
ÒÓÕÀÉËÀÕ ßËÃÀÖ ÃÈØ¯¯Í (THE) 
(The definite article) 

1. the [ќЊ] : ãèéã¿¿ëýã÷ýýð ýõýëñýí ¿ãèéí ºìíº : the book, the boy, the lady, the university, 
the union  

2. the [ќi] : ýãøãýýð ýõýëñýí íýðèéí ºìíº : the American, the animal; ìºí ¿ë äóóäàãäàõ h-
ýýð ýõýëñýí ¿ãèéí ºìíº : hour, honour, honest; ýõíèé ¿å íü ºðãºëòã¿é ¿ãèéí h-èéí 
ºìíº: the horizon òóñ òóñ õýðýãëýãäýíý.  

I . Òóõàéëàõ ÿëãàö ãèø¿¿í õýðýãëýõ òîõèîëäëóóä  

• Ç¿ã ÷èã çààñàí : towards the North, in the North, ãýâ÷: from north to south, from east to 
west ãýõ ìýò òîõèîëäîëä õýðýãëýõã¿é.  

• Ãàçàð îðîí áîëîí àðëûí íýð îëîí òîîíä : the East-Indies, the Netherlands, the 
Hebrides.  

• Ãîë ìºðºí, íóóð, äàëàé, òýíãèñ, óóëñ îëîí òîîíä : the Thames, the Atlantic, the Alps  
• Îð÷ëîíä ãàíö þìíû íýðèéí ºìíº : the moon - ñàð, the earth - äýëõèé, the sun - íàð.  
• ªìíº íü äóðäñàí ç¿éëýý äàõèí äàâòàõ ¿åä : I bought a postage stamp yesterday. The 

stamp is very interesting.  
• Óëñ îðíû íýð íü republic, union, kingdom, states ãýñýí ¿ãòýé áîë : The United states of 

America - ÀÍÓ  
• ßìàð íýã á¿ëýã þìûã åðºíõèéä íü íýðëýõ ¿åä : the English - àíãëè÷óóä, the old - 

õºãø÷¿¿ë, the wolf - ÷îíî.  
• Íýð ¿ãèéã òîäîòãîæ áàéãàà äýñ òîîíû ºìíº : the first week - ýõíèé äîëîî õîíîã, the 

second floor - ãóðàâäóãààð äàâõàð.  
• Õàâñðàë íýðèéí äàâóó çýðãèéí ºìíº : the highest mountain in the world - äýëõèéí 

õàìãèéí ºíäºð óóë.  
• Íýã ãýð á¿ëèéã á¿õýëä íü íýðëýõ ¿åä : the Smiths - Ñìèòèéíõýí  
• Ñîíèí, íàéðàë äóó, îðêåñòð, ïîï õàìòëàãèéí íýðèéí ºìíº : the Daily News, the Bach 

Choir, the Beatles  

Ñàíóóëãà : all, both, half, double, quite, twice - ûí àðä íü "the" áàéíà. all the world, double the 
sum, all the money. 

II . Òóõàéëàõ ÿëãàö ãèø¿¿íèéã îðõèõ òîõèîëäëóóä  

• Îíîîñîí íýð (ìºí poor, old, little, good, saint -òàé) áîë: poor Peter, little John  
• Öîë õýðãýì óðàã òºðëèéí íýð áîë : Àdmiral Nelson, King Richard, Queen Elizabeth, 

Uncle Sam, Dr.Miller 
ãýâ÷ : the Queen of England ãýõ ¿åä õýðýãëýíý. 
Ñàíàìæ : Àíãëè öîë õýðãýì áèø áîë the àâíà : emperor, czar, archduke, elector : the 
Emperor William, the Czar Peter I  

• Óëñ áîëîí õîòóóäûí íýð áîë: Switzerland, Turkey, London,  
ãýâ÷ : the London of today - ãýõ ¿åä õýðýãëýãäýíý.  

• Mount- , cape- , lake- , harbour- , bay- òàé îíîîñîí íýð áàéâàë : Mount Everest, Cape 
Trafalgar, Lake Geneva, New York Harbour, Hudson Bay, 
ãýâ÷ : the Cape of Good Hope ãýõ ¿åä õýðýãëýãääýã.  

• Ãóäàìæ, òàëáàé, ã¿¿ð, áàðèëãà îíîîñîí íýðòýé áîë : Oxford street, Trafalgar square, 
Windsor castle, London bridge.  

• Òîîëæ ¿ë áîëîõ åðºíõèé íýðèéí ºìíº : life, death, love, Earth, Heaven, Hell ; He was 
weary of life. 
ãýâ÷ : the life of the whole nation ãýõ ¿åä ÿëãàö ãèø¿¿í àâíà.  



• Íýð ¿ãèéí ºìíº òîîíû íýð, òºëººíèé ¿ã îðâîë : two boys, his friend, this room, some 
apples.  

• Church, school, college, prison, bisiness, chapel, hospital, market, sea, table, town, work, 
bed ãýõ ìýò ¿ãñ íü åðºíõèé óòãààð õýðýãëýãäâýë : church is over, school begins, he was 
sent to prison, go to bed. 
ãýâ÷ : òîäîðõîé óòãàòàé áîë ÿëãàö ãèø¿¿í õýðýãëýãäýíý : The school is near the 
church. - Ñóðãóóëü ñ¿ìèéí õàæóóä áàéäàã.  

• Ìàòåðèàëûí íýð : coal, iron , wood, gold : coal is important for export,  
ãýâ÷ : the coal of Wales (Óýëüñèéí í¿¿ðñ) ãýõ ìýòýýð õýðýãëýõ íü áàñ áèé.  

• Íýð îëîí òîîíä áàéâàë : cats, mice, dogs, birds : swallows are pretty birds. 
ãýâ÷ : the swallows of this summer - ýíý çóíû õàðààöàéíóóä ãýõ÷èëýí ÿëãàö ãèø¿¿í 
õýðýãëýõ òîõèîëäëóóä áàéíà.  

• Óëèðàë, ñàð, ºäºð : summer, March, Sunday : on Monday, in Winter, in April, at 
Christmas  
ãýâ÷ : the last Sunday in August. ãýõ ¿åä õýðýãëýíý.  

• Øèíæëýõ óõààíû òóñãàé ñàëáàðûí íýðèéí ºìíº :  
My brother studies algebra. - Àõ ìààíü àëãåáð ñóäàëäàã. 
Photography is my hobby. - Ôîòî çóðàã áîë ìèíèé õîááè.  

Ñàíóóëãà : "of"- ûí òóñëàìæòàéãààð õîëáîãäñîí áóþó ò¿¿íòýé àäèë á¿õ òîõèîëäîëä ÿëãàö 
ãèø¿¿í àâíà. 
the Cape of good Hope, The England I know  

ÝÑ ÒÓÕÀÉËÀÕ ßËÃÀÖ ÃÈØ¯¯Í (À, AN) 
(The indefinite article) 

1. a : ãèéã¿¿ëýã÷ýýð ýõýëñýí ¿ãèéí ºìíº : a boy, a lady, a European  
2. an : ýãøãýýð ýõýëñýí ¿ãèéí ºìíº : an animal, an english book,  

ìºí ¿ë äóóäàãäàõ h-ýýð ýõýëñýí ¿ãèéí ºìíº : an hour, an heir, an honour 
ýõíèé ¿å íü ºðãºëòã¿é ¿ãèéí h-èéí ºìíº : an historian  

• Àíõ ÿðèãäàæ áàéãàà áà çºâõºí ãàíö òîîíä áàéãàà òîîëîãäîõ íýðèéí ºìíº : I have a 
pen. I see a dog.  

• Íýã òºðºë ç¿éëèéí þìûã íºãººãººñ íü ÿëãàõûí òóëä : a dof is domestic animal. 
("íîõîé" ãýñýí åðºíõèé óòãààð)  

• Ìýðãýæèë, ¿íäýñòýí, øàøèíòàí áîë : my brother is a painter, he is an englishman, she 
became a Protestant 
ãýâ÷ : the title of (doctor), the rank of (general), the dignity of (senator)-èéí äàðàà ýñ 
òóõàéëàõ ÿëãàö ãèø¿¿íã¿é áàéíà.  

• Õýìæýý, æèí, öàã, òîîëîë áîë : four shillings a yard, sixpence a pound, twice a year, 
four times a day  

• Òîî õýìæýý çààñàí òîäîðõîé ¿ãèéí ºìíº : a million, a thousand, a dozen, a couple, a 
little  

Ñàíàìæ : "à" - íü half, such, quite, many (çàðèì íýã), rather, what - èéí àðä áàéíà : half a 
dozen - 6 øèðõýã, such a good story - òèéì ñàéí ºã¿¿ëëýã. 
"à" - íü as, so, too, how, however - ýýð õîëáîãäñîí õàâñðàë íýðèéí àðä áàéíà : as good a 
swimmer as I am - íàä øèã ñàéí ñýëäýã õ¿í ; to heavy a weight - äýíä¿¿ õ¿íä æèí ; too difficult 
a task - ìàø õýö¿¿ äààëãàâàð 

ÍÝÐ ¯Ã (The noun)  



I . Õ¿éñ : Ä¿ðìèéí õ¿éñ = Áàéãàëûí õ¿éñ 

à . Õ¿í áà ýä ç¿éë 

Ýð õ¿éñèéí õ¿í, àìüòàí ýð õ¿éñèéí òºëººíèé ¿ã àâíà  he him his he met his friend 

Ýì õ¿éñèéí õ¿í, àìüòàí ýì õ¿éñèéí òºëººíèé ¿ã àâíà  she her   she saw her friend 

Ýä ç¿éëñ áîëîí õèéñâýð ç¿éëñ ýðñ õ¿éñèéí òºëººíèé 
¿ã àâíà 

it its   the book is in its place 

á . Àìüòàí 

Àìüòíû íýð åðºíõèéäºº ýðñ õ¿éñ àâíà : The lion licked its paw.  
ãýâ÷ : Ãýðèéí òýæýýìýë áîëîí ¿ëãýðèéí àìüòàí ãîë òºëºâ õ¿éñýýð ÿëãàãäàíà. 
ýð õ¿éñèéí (õ¿÷òýé) àìüòàí = ýð õ¿éñ : the dog, his name 
ýì õ¿éñèéí (ñóë äîðîé) àìüòàí = ýì õ¿éñ : the cat, she is dead 

Çàðèì íýð ¿ã "-ess" òºãñãºë àâ÷ ýì õ¿éñ ¿¿ñãýäýã. Æèøýýëáýë : actor - actress, host - hostess, 
prince - princess, waiter - waitress, lion - lioness, duke - duchess 

Ñàíàìæ : Õºëºã îíãîö, óëñ îðîí áîëîí õîòûí íýð ãîë òºëºâ ýì õ¿éñèéã õýðýãëýäýã : the 
'Atlantic' lost her crew, England and her dominions 

II . Íýð ¿ãèéí îëîí òîî ¿¿ñãýõ  

Singular + s : dog - dogs, friend - friends 
Ä¿ðìèéí îëîí òîî ¿¿ñãýõäýý ãàíö òîîí äýýð "-s" çàëãàäàã. Æèøýýëáýë : leg -legs, wall - 
walls, tree - trees, table - tables. 

Íýð ¿ãèéí òºãñãºë íü äàðààõ áàéäàëòàé áîë :  

• s, ss, x, z, ch, sh, tch, áîë "-es" çàëãàíà. Æèø : ass - asses, box - boxes, church - 
hurches  

• ãèéã¿¿ëýã÷ + y áîë "-ies" çàëãàæ îëîí òîî ¿¿ñãýíý. Æèø : baby - babies  
• fe, f áîë "-ves" çàëãàíà. Æèø íü : wife - wives, knife - knives, wolf - wolves ãýõ ìýò. Ãýâ÷ 

: chief - chiefs, roof - roofs ãýæ ¿¿ñäýãèéã àíõààð.  
• î - áîë "- oes" : hero - heroes, potato - potatoes. Ãýâ÷ çàðèì ãàäààä ¿ãýíä : photo - 

photos, piano - pianos, radio - radios ãýñýí áàéäëààð ¿¿ñäýã.  

Yë ººð÷ëºãäºõ ¿ãñ 

• çàðèì øóâóó, àìüòàí : sheep - õîíü, deer - áóãà, swine - ãàõàé, fish - çàãàñ, fruit - æèìñ, 
grouse - ÿòóó.  

• çàðèì çàãàñ : trout - õóëä, salmon - ñàëìîí, carp - ìºðºã, pike - öóðõàé ãýõ ìýò. Ãýâ÷ 
herring, -s = ìàé, eel, -s = ìîãîé çàãàñ ãýæ ¿¿ñäýã ¿ãñ ÷ áàéäàã.  

• ÿñ ¿íäýñ, îðøèí ñóóã÷äûí íýð : Japanese, Swiss, Vietnamese  

ox, child, brother ãýñýí ¿ãñ áîë -(r)en òºãñãºë àâíà : ox - oxen, child - children, brother - 
brethren 



Çàðèì íýð ¿ã ¿íäñýýðýý ººð÷ëºãäºæ îëîí òîî ¿¿ñãýäýã. Æèøýýëáýë : man - men, woman - 
women, foot - feet, tooth - teeth, goose - geese, mouse - mice, person -people, louse - lice 

Ñàíàìæ : man - òýé õîëáîãäñîí íýð ¿ãñ îëîí òîîí äýýð : gentleman - gentlemen, Frenchman 
- Frenchmen ãýõ ìýòýýð õóâèðíà.  
Ãýâ÷ : German, -s; Roman, -s; Norman, -s ãýõ ìýò ¿ãñ øóóä "-s" çàëãàñíààð îëîí òîî áîëíî. 

Çàðèì íýã õèéñâýð (Abstract) áîëîí õàì íýð (Collective) çºâõºí ãàíö òîîíä áàéíà. Æèø : 
advice - çºâëºëãºº, business - àæèë õýðýã, furniture - ìåáåëü, knowledge - ìýäëýã, 
merchandise - ýä áàðàà, progress - õºãæèë äýâøèë ãýõ ìýò. 

Ñàíàìæ : Õî¸ðîîñ äýýø õýñýãòýé ç¿éëñ çºâõºí îëîí òîîíä áàéäàã : scissors - õàé÷, tongs - 
áàõü, spectacles - í¿äíèé øèë , lungs - óóøèã, trousers - ºìä, scales - æèí õýìæ¿¿ð,  
These spectacles are strong. - Ýíý í¿äíèé øèë áºõ. 

Àíõààð! : ¯éëèéí ýçýí îëîí òîîíä áàéâàë õóâöàñ áîëîí áèåèéí õýñãèéí íýð îëîí òîîíä 
áàéíà. 
They came in with their hats on their heads - Òýä îðæ èðýõäýý ìàëãàéòàéãàà áàéñàí. 

III . Òèéí ÿëãàë (The case) 

Íýðëýõ (Normative) = (the, a, an) 
Õàìààòóóëàõ (Genitive - óãòâàð ¿ãò õàìààòóóëàõ) =of (the, a, an) 
ªãºõ îðøèõ (Dative - óãòâàð ¿ãò ºãºõ îðøèõ) = to (the, a, an) 
Çààõ (Accusative) = (the, a, an) 

Àíãëè õýëýíä óãòâàð ¿ãò õàìààòóóëàõààñ ãàäíà ìºí Ñàêñîíû õàìààòóóëàõ ãýæ áàéäàã áà 
ýíý íü íýð ¿ãèéí ãàíö òîîíä 's, îëîí òîîíä s' -èéã çàëãàæ õýðýãëýäýã. Õýðýãëýõ 
òîõèîëäîëóóä :  

• Õ¿í àìüòàíä õàìààðàãäàõ ç¿éëèéí òóõàé ÿðèõäàà : Jack's blue book. they boys' book  
• Ýä ç¿éë áîëîí öàã õóãàöàà, ãàçàð îðîí, òîî õýìæýýíèé òóõàé ÿðèõäàà : a week's 

holiday, a month's stay, a mile's walk, at arm's length, a stone's throw  
• ßðèàíû õýëëýãò : for Heaven's sake - á¿õ ãýãýýí õóòàãòûí òºëºº, for God's sake - 

áóðõíû òóñûí òóëä, for goodness' sake - ñàéí ñàéõíû òºëºº  

Ñàíàìæ : Õýðýâ Ñàêñîíû õàìààòóóëàõàä house, shop, church, practice ãýñýí ¿ãñ áàéâàë 
îðõèæ áè÷íý. 
I am at my uncle's (house). - Áè ýã÷èéíäýý (ãýðò) áàéíà. at the doctor's (practice) - ýì÷èéí 
äàäëàãàä 

ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàë íü Çààõûí òèéí ÿëãàëûí ºìíº áàéðëàâàë to - ã¿é îðíî. 

ªã¿¿ëýãäýõ¿¿í ªã¿¿ëýõ¿¿í ªãºõ 
îðøèõ 

Çààõ  

We gave the beggar a penny Áèä ãóéëãà÷èíä íýã ïåííè ºãñºí 

I sent you some books Áè ÷àìä õýäýí íîì èëãýýñýí 

Óãòâàð ¿ãò ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàë : ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàë íü Çààõûí òèéí ÿëãàëûí 
äàðàà áàéðëàâàë to - òýé îðíî. 



ªã¿¿ëýãäýõ¿¿í ªã¿¿ëýõ¿¿í Çààõ Óãòâàð ¿ãò ª.î.òÿ 

We gave a penny  to the beggar 

I sent some books  to you(and not to him)  

ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàë íü çàðèì ¿éë ¿ã áîëîí õàâñðàë íýðèéí äàðàà Çààõûí òèéí 
ÿëãàëûí ºìíº to - òýé áàéäàã. Æèøýýëáýë : 

english mongolian english mongolian english mongolian 

to add  -ä íýìýõ  to reply to -ä õàðèóëàõ  cruel to  õàðãèñ çýðëýã 

to listen to ÷àãíàõ, 
ñîíñîõ  

to happen to -ä áîëîõ 
òîõèîëäîõ 

just to  øóäàðãà 

to declare, 
explain to 

-ä ìýäýãäýõ 
òàéëáàðëàõ 

to say to õýëýõ, ÿðèõ  polite to  ýåëäýã, íàéðñàã 

to mention 
to 

äóðäàõ 
ñàíóóëàõ  

kind to íºõºðñºã, ýåëäýã     

ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàë íü çºâõºí Çààõûí òèéí ÿëãàëûí óòãà àãóóëæ áàéãàà ¿éë ¿ãýíä 
õîëáîãääîã. Ãîë õýðýãëýäýã ¿éë ¿ãñ íü :  

english mongolian english mongolian english mongolian english mongolian 

to give єгєх to bring авчрах to forgive уучлах to tell хэлэх 

to lend зээлїїлэх to take -д аваачих to cost  їнэтэй байх to write бичих 

to offer  санал тавих to send -д илгээх to owe єртэй байх  to sell худалдах 

to promise амлах to fetch авчрах to pay  тєлєх to show їзїїлэх 

Ñàíàìæ : Çààõûí òèéí ÿëãàë "it" - íü áèåèéí òºëººíèé ¿ãèéí ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëûí 
ºìíº áàéðëàíà :  
give it me - ¿¿íèéã íàäàä ºãºº÷ ; bring it us - ¿¿íèéã áèäýíä àâ÷ èðýý÷ 

 ÕÀÂÑÐÀË ÍÝÐ (The adjective)  

Òýìäýã íýð áóþó õàâñðàë íýð íü áàéíãà ººð÷ëºãääºãã¿é. The great poets of England - 
Àíãëèéí èõ íàéðàã÷èä. ãýõ ìýò 

I . Õàâñðàë íýðèéí õàðüöóóëàëòûí çýðýã (Degrees of Comparison of the Adjective) 

 Çºâøººõ 
(positive) 

Õàðüöóóëñàí(comparative) Äàâóó (superlative) 

 - er - est 

long  óðò longer  àðàé óðò  the longest  õàìãèéí óðò  
Áîãèíî 
¿åò 

large  òîì  larger  àðàé òîì the largest õàìãèéí òîì 



 more most Îëîí 
¿åò 

beautiful ãî¸ more beautiful  èë¿¿ ãî¸  the most beautiful  õàìãèéí ãî¸  

good  ñàéí  better èë¿¿ ñàéí  the best  õàìãèéí ñàéí  
Ä¿ðýì 
áóñ 

bad  ìóó worse  á¿ð ìóó the worst õàìãèéí ìóó  

Æè÷ : Äàâóó çýðýãò õàâñðàëò íýðèéí ºìíº òóõàéëàõ ÿëãàö ãèø¿¿í "the"-ã õýðýãëýíý. 

• Áîãèíî ¿åò õàâñðàë íýðýíä : à ) íýã ¿åò õàâñðàë íýð b ) õî¸ðäóãààð ¿å äýýðýý 
ºðãºëòòýé õàâñðàë íýð : (polite - politer - the politest , severe - severer - the severest) 
áîëîí ãèéã¿¿ëýã÷èéí äàðàà -y, -le, -er, - ow, - some -ýýð òºãññºí õî¸ð ¿åò õàâñðàë : 
happy - happier - the happiest, clever - cleverer - the - cleverest .  

• Îëîí ¿åò õàâñðàë íýðýíä : a ) ýõíèé ¿åäýý ºðãºëòòýé õî¸ð ¿åò õàâñðàë íýð : 
cautious - more cautious - the most cautious, useful - more useful - the most useful. b ) 
îëîí ¿åò õàâñðàë íýð áîëîí õàâñðàë íýðèéí ¿¿ðãýýðõ íºõöºë ¿éë ¿ã¿¿ä : interesting - 
more interesting - the most interesting, delighted - more delighted - the most delighted.  

Õàâñðàë íýðýýñ õàðüöóóëàëòûí çýðýã ¿¿ñãýõ áè÷ëýãèéí ä¿ðýì :  

• "e" - ýýð òºãññºí áîë ãýýæ -er, -est çàëãàíà. Æèø : fine - finer - finest, polite - politer - 
politest  

• ¿ãèéí ýöýñò ãèéã¿¿ëýã÷èéí äàðàà "y" áàéãàà áîë "y" - íü "- i -" áîëíî. Æèø : dry - drier - 
driest, happy - happier - happiest.  

• ¿ãèéí ýöýñò äàí ãèéã¿¿ëýã÷ áàéõ, ýöñèéí ãèéã¿¿ëýã÷èéí ºìíº áîãèíî ýãøèã áàéõ, 
¿ãèéí ýöñèéí ¿å ºðãºëòòýé áàéõ òîõèîëäîëä ýöñèéí ãèéã¿¿ëýã÷èéã äàâõàð áè÷äýã. 
Æèø : big - bigger - biggest, hot - hotter - hottest, fit - fitter - fittest.  

Äàðààõ õàâñðàë íýð¿¿ä õàâñðàë íýðèéí çýðãèéã õî¸ð õýëáýðýýð ¿¿ñãýõäýý ººð ººð óòãà 
àãóóëäàã. 

Çºâøººõ Õàðüöóóëñàí 
çýðýã 

Äàâóó 
çýðýã 

Èëýðõèéëýõ 
óòãà Õýðýãëýõ æèøýý 

later latest öàã õóãàöàà I'll see you later - Áè ÷àìòàé äàðàà óóëçàíà. 
the latest paper - ñ¿¿ë÷èéí áàðèìò  

late 

latter last äýñ äàðàà the latter sentence - äàðàà÷èéí ºã¿¿ëáýð, 
(the) last time - ñ¿¿ë÷èéí óäàà 

farther farthest îðîí çàéí the farthest way - õàìãèéí õîë çàì 
far 

further furthest ä¿ðñëýë without frther delay - öààøèä ñààòàõã¿éãýýð 

older oldest íàñíû ÿëãàà he is older than I - òýð íàäààñ àõìàä, the 
oldest tree - õàìãèéí õºãøèí ìîä  

old 

elder eldest 

çºâõºí 
õàìààòàí ñàäíû 
íàñíû ÿëãààíä 
òîäîòãîëûí 
¿¿ðãýýð 

my elder brother - ìèíèé àõ, his eldest son - 
ò¿¿íèé òîì õ¿¿ 



nearer nearest îðîí çàéí the nearest way to the station - áóóäàë õ¿ðýõ 
õàìãèéí äºò çàì 

near 

next   
öàã õóãàöàà 
áîëîí äýñ 
äàðàà 

next month - äàðààãèéí ñàð. the next stop - 
äàðààãèéí áóóäàë 

smaller smallest æèæèã ãýñýí 
õýìæýý the smallest room - õàìãèéí æèæèã ºðºº 

little 
less least áàãà ãýñýí 

õýìæýýã 
he drinks less wine than milk - òýð ñ¿¿ã 
áîäâîë äàðñ áàãà óóäàã 

II . Õàðüöóóëñàí õàì á¿òýö 

• Èæèë áàéäàë : as - as : my sister is as big as I am - ìèíèé ýã÷ íàä øèã òîì.  
• Èæèë áèø áàéäàë : not so - as (ýñâýë not as - as) : he is not so (not as) tall as his 

brother - òýð àõ øèãýý òèéì ºíäºð áèø  
• ýñâýë õàðüöóóëñàí çýðýã (comparative) + than : he is bigger than his brother - òýð 

àõààñàà èë¿¿ òîì þì.  
• the - the : the further they went the worse the road was - öààø ÿâàõ òóòàì çàì ìóóäñàí.  
• the less - the less : the less you work, the less you will earn - ÷è áàãà àæèëëàõ òóñàì 

áàãà ìºíãº îëíî.  

Ñàíàìæ :  
the former - ºìíºõ íü, ýõíèéõ íü  
the same the - . . . øèã àäèëõàí 
the latter - . . . ñ¿¿ë÷èéíõ íü  
other than - . . . -ñ ººð, . . . -ñ îíäîî 

III . Õàâñðàë íýð íýðøèõ íü (Substantivization of adjectives) 

Õýñýã á¿ëýã õ¿ì¿¿ñèéã íàñ, ¿íäýñ óãñàà, áèå áÿëäàð, õºðºíãº ÷èíýý ãýõ ìýò îíöëîã øèíæ 
÷àíàðààð íü íýðëýõäýý õàâñðàë íýðèéã åðºíõèé áóþó õèéñâýð íýðèéí ¿¿ðãýýð the - èéí 
õàìò õýðýãëýäýã áà îëîí òîîíä õóâèðäàãã¿é. 

the good ñàé÷óóä 

the blind õàðààã¿é÷¿¿ä 

the poor ÿäóó÷óóä 

Õàâñðàë íýðýýñ ¿¿ññýí åðºíõèé íýð ¿ãýýñ îíöîëæ òîäîðõîé á¿ëýã 
õ¿í, õýí íýã õ¿íèéã íýðëýõäýý man / woman, boy / girl, gentleman / 
lady, person / people ãýõ ìýò òºëººíèé ¿ã õýðýãëýäýã. Æèø : the 
blind women, the poor person, poor people . . . ãýõ ìýò 

"-sh", "-ch'' - ýýð òºãññºí ÿñ ¿íäýñ çààñàí ¿ãñ íü îëîí òîîíû õýëáýðò õóâèäàãã¿é áà 
ýäãýýðýýñ òîäîðõîé íýã õ¿íèéã ÿñ ¿íäñýýð íü îíöëîõäîî man / woman, gentleman / lady - 
èéí òóñëàìæòàéãààð íýðëýäýã. 
Æèø : the English - an Englishman, the French - a French lady, the Scotch - two Scotchmen, 
the Dutch some Dutchmen 
Çàðèì ÿñ ¿íäýñ çààñàí ¿ãñ íü îëîí òîîíû õýëáýðò áàéäàã. Æèø : (the) Americans, (the) 
Germans, (the) Russians 

IV . Õàâñðàë íýðèéã õýðýãëýõ õýëáýð 



1. Õàâñðàë íýð íü íýð ¿ãèéí ºìíº îðæ òîäîòãîëûí ¿¿ðýã (attributive use) ã¿éöýòãýíý. 
Æèø : This is an interesting book. - Ýíý áîë ñîíèðõîëòîé íîì. They live in the old 
house. - Òýä õóó÷èí áàéøèíä àìüäàðäàã.  

2. Õàâñðàë íýð íü ¿éë ¿ãèéí àðä îðæ ºã¿¿ëýõ¿¿íèé õýðýãëýý (predicative use) áîëäîãâ 
Æèø : This book is interesting. - Ýíý íîì ñîíèðõîëòîé. Their house is old. - Òýäíèé 
áàéøèí õóó÷èí.  

 ¯ÉË ÕÀÂÑÐÀË (Adverb)  

Äàéâàð ¿ã áóþó õàâñðàë íü ¿éëèéí øèíæ ÷àíàð, áàéð, áàéäàë, öàã õóãàöàà, çýðýã, 
äàâòàìæèéã çààäàã. 

I . ¯éë õàâñðàë ¿¿ñãýõ õýëáýð  

Adjective + ly = Adverb , Õàâñðàë íýðýíä èõýâ÷ëýí "- ly" çàëãàæ ¿¿ñìýë ¿éë õàâñðàë ¿¿ñãýäýã 
áà äàðààõ ä¿ðìèéã áàðèìòëàíà. 

1. Õî¸ð áà ò¿¿íýýñ äýýø ¿åòýé õàâñðàë íýðèéí ñ¿¿ëèéí ãèéã¿¿ëýã÷ + "- y" áîë "-y"-èéã "-
i" -ýýð ñîëèíî. Æèø : happy - happily, easy - easily. 

2. Íýã ¿åòýé õàâñðàë íýðèéí "-y" -èéã õýâýýð õàäãàëæ áîëíî. dryly áà drily,  
æè÷ : gay - gaily áàéõ òîõèîëäîë áèé.  

3. Äàðààõ ¿ã¿¿äèéí -e òºãñãºëèéã ãýýíý. true - truly, whole - wholly, due - duly, noble - 
nobly  

4. full - fully  
5. õàâñðàë íýð íü "- ic" òºãñãºëòýé áîë "- ally" -ã çàëãàæ ¿¿ñãýíý. Æèø : fantastic - 

fantastically, diplomatic - diplomatically  

Àíõààð! Õàâñðàë íýð íü "-ly" òºãñãºëòýé áîë in a . . . manner (way) á¿ëýã ¿ãñ àøèãëàí ñîëüæ 
áîëíî. Æèø : in a friendly manner; in a lovely way 

Õàâñðàë íýð áîëîí ¿éë õàâñðàëûí àäèë õýëáýð¿¿ä áàéäàã. Æèøýý íü öàã õóãàöààã çààõàä 
"-ly" : early, daily, weekly, monthly, yearly . . . ãýõ ìýò 

Ãýâ÷ èæèë õýëáýðòýé áîëîâ÷ ººð ººð óòãà èëýðõèéëäýã. Æèøýý íü  

 pretty only still very 

Õàâñðàë íýð (adjective) õººðõºí öîðûí ãàíö íàì ã¿ì æèíõýíý, ¿íýí, ÿã 

¯éë õàâñðàë (adverb) íýëýýä çºâõºí, åðäºº áàñ ÷, àðàé ÷ òóí, ìàø, èõ 

Çàðèì "-ly" äàãàâàð àâ÷ ¿¿ññýí ¿éë õàâñðàë ¿íäñýí óòãàà ãýýäýã òîõèîëäîë áèé. Æèø : 
hardly - ÷¿¿ ÷àìàé, àðàé ÿäàí ; nearly - áàðàã, øàõóó 

Ñàíàìæ : " ìàø èõ" = very - íü õàâñðàë íýð áîëîí ¿éë õàâñðàëûí ºìíº õýðýãëýãääýã : very 
good, very badly,  
(very) much ¿éë ¿ãýíä : I thank you very much. 

Ñàíàìæ : Õàâñðàë íýð (Adjective) íü ¿éë õàâñðàëûí (adverb) îðîíä äàðààõ áàéäëààð 
èëýðõèéëýãääýã : to work hard - èõ àæèëëàõ, to walk slow - ÿâãàí óäààí ÿâàõ, to talk loud (low) 
- ÷àíãà ÿðèëöàõ, to spell right (wrong) - çºâ (áóðóó) äóóäàõ, to feel happy - àç æàðãàëûã 
ìýäðýõ, to stop short - ò¿ð çîãñîõ 



II . ¯éë õàâñðàëûí õàðüöóóëàëòûí çýðýã  
(Degrees of Comparison of the adverb) 

1. Îëîí ¿åò õàðüöóóëàëòûí çýðýã : ("-ly" -ýýð ¿¿ññýí á¿õ ¿éë õàâñðàë "more, most" - èéã 
àâ÷) 
brightly - more brightly - most brightly ; slowly - more slowly - most slowly  

2. Áîãèíî ¿åò õàðüöóóëàëòûí çýðýã : ("-ly" çàëãàæ ¿¿ñýýã¿é áóþó ¿íäñýí ¿éë õàâñðàë "-
er, est" àâ÷) 
soon - sooner - soonest ; often - oftener - oftenest ; early - earlier - earliest  

3. Ä¿ðýì áóñ õàðüöóóëàëòûí çýðýã : 
well - better - best ; badly - worse - worst ; little - less - least ; much - more - most 
late - latter - last ; far - farther (further) - farthest (furthest) ; near - nearer - nearest (next)  

III. ¯éë õàâñðàëûã õýðýãëýõ õýëáýð  

¯íäñýí ä¿ðýì : ¯éë õàâñðàë íü õýçýý ÷ ºã¿¿ëýõ¿¿í áîëîí òóñãàãäàõóóíû õîîðîíä 
áàéðëàäàãã¿é. 

ªã¿¿ëáýðò áàéðëàõ ä¿ðýì :  

1. ªðãºëòòýé ¿éë õàâñðàë (áàéðëàë, òîäîðõîé öàã çààñàí ¿éë õàâñðàë áîëîí áàéäàë 
çààñàí ºðãºëòòýé ¿éë õàâñðàë) íü ºã¿¿ëáýðèéí ýõýíä áóþó ýöýñò áàéðëàíà. (ºðãºëò 
àíõààð!) Æèøýý íü :  
Áàéðëàë çààñàí : in 1999 we went to London 
Òîäîðõîé öàã çààñàí : I met him yesterday. 
Áàéäàë çààñàí : We thanked him heartily 

2. ªðãºëòã¿é ¿éë õàâñðàë (òîäîðõîé áóñ öàã çààñàí ¿éë õàâñðàë áîëîí áàéäàë çààñàí 
ºðãºëòã¿é ¿éë õàâñðàë) íü æèðèéí îäîî öàã áîë ¿éë ¿ãèéí ºìíº, íèéëìýë öàã áîë 
ýõíèé òóñëàõ ¿éë ¿ãèéí àðä áàéðëàíà. Æèøýý íü :  
Òîäîðõîé áóñ öàã : She allways heard the child cry. - Òýð õ¿¿õýä óéëàõûã ¿ðãýëæ 
ñîíñäîã áàéñàí. 
I have often been in America - Áè äàíäàà Àìåðèêò áàéñàí 
Áàéäàë çààñàí : I did not quite understand you. - Áè òàíûã åðäºº îéëãîíã¿é.  

3. ªã¿¿ëáýðò îëîí ¿éë õàâñðàë áàéõ áîë áàéðëàë íü : Áàéäàë + áàéð + öàã ãýñýí 
äàðààëàëòàé áàéíà. Æèøýý íü : We arrived safely in London yesterday. 

 ÒÎÎÍÛ ÍÝÐ (The Numeral)  

¯íäñýí òîîíû íýð (Cardinal numerals) 

1 -one, 2 - two, 3 - three, 4 - four, 5 - five, 6 - six, 7 - seven, 8 - eight, 9 - nine, 10 - ten,11- 
eleven, 12 - twelve, 13 - thirteen, 14 - fourteen,15 - fifteen, 16 - sixteen, 17 - seventeen, 18 - 
eighteen, 19 - nineteen, 20 - twenty, 21 - twenty one, 22 - twenty two, 30 - thirty, 40 - forty, 50 - 
fifty, 60 - sixty, 70 - seventy, 80 - eighty, 90 - ninety, 100 - a (one) hundred,101 - a (one) 
hundred and one, 200 - two hundred, 1000 - a (one) thousand, 2000 - two thousand, 100 000 - a 
(one) hundred thousand, 1 000 000 - a (one) million, 2 000 000 - two million(s) 

Äýñ òîî áà áóòàðõàé òîî (Ordinal numerals and Fractional numerals) 

Ordinal numerals = Cardinal numerals + th : the hundredth . Ä¿ðýì áóñ : first, second, third (1st, 
2nd, 3rd) 
Áè÷èõ ¿åä àíõààð : five - fifth, eight - eighth, nine - ninth, twelve - twelfth, twenty - twenthieth 



ãýõ ìýò. 
Öàã òîîëîë : He was born on July 14th áóþó on the 23rd of July ; Õààä íî¸äûí íýð : Elizabeth 
II - Elizabeth the second (óíøèõäàà) 
Äýñ òîîíû ºìíº "the" òóõàéëàõ ÿëãàö ãèø¿¿í àâäàã. the first, the second, the eleventh, 101 - 
the hundred and first 
Ýíãèéí áóòàðõàé (Common Fractions): 1/2 a (one) half, 1/3 one third, 2/5 two fifths, 2.3/7 two 
and three sevenths 
Àðàâòûí áóòàðõàé (Decimal Fractions): 0.3 nought (zero) point three, 2.35 two point three five 
(thirty five) 

Òîîí ¿éë õàâñðàë  

Äýñ äàðàà : ýõëýýä - äàðàà íü = first - then :  
First he lived at home, then he went to England. - Ýõëýýä òýð ãýðòýý àìüäàð÷ áàéñàí äàðàà 
íü Àíãëè ÿâñàí. 

Çºð÷èë : ýõýíäýý - ñ¿¿ëäýý = at first - at last, at lenght : 
At first I believed him, but at last I became distrustful. - Ýõíèé óäàà áè ò¿¿íä èòãýñýí, õàðèí 
ýöýñò íü èòãýëã¿é áîëñîí. 

Á¿ðòãýõ : íýãä¿ãýýðò = firstly áóþó in the first place ; ãóðàâäóãààðò = thirdly áóþó in the third 
place . . . ; òàâûí òîîíîîñ ýõëýýä çºâõºí in the fifth place ãýõ ìýò. Æèøýý íü : çóðãàäóãààðò = 
in the sixth place  

íýã óäàà =once õýäýí óäàà? =how many 
times? 

ãóðâàí 
óäàà 

three times 
(thrice) Äàâòàìæ 

:  õî¸ð 
óäàà 

=twice çàðèìäàà, 
õààÿà 

=sometimes äàõèí once more 

 

íýã 
äàõèí 

=single ãóðàâ äàõèí =treble, 
threefould 

100 äàõèí =a (one) 
hundredfold 

Õóâèëàëò:  
õî¸ð 
äàõèí 

=double äºðºâ äàõèí =fourfold îëîí 
äàõèí 

=manifold ãýõ 
ìýò 

   

 

ÁÈÅÈÉÍ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ, ÕÀÌÀÀÒÓÓËÀÕ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ, 
ÝÃÝÕ ÁÀ Õ¯× ÍÝÌÝÃÄ¯¯ËÝÕ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ  

(Personal, Possessive, Reflexive and Emphatic Pronouns)  

Áèåèéí òºëººíèé íýð Õàìààòóóëàõ òºëººíèé íýð 

Íýðëýõ = 
ºã¿¿ëýãäýõ¿¿í 

Nominative = Subject 

Çààõ = 
Òóñãàãäàõóóí  
Accusative = 
Objective 

I õýëáýð II õýëáýð 

Ýãýõ áà õ¿÷ 
íýìýãä¿¿ëñýí ò.í 
-self - äýýð ºðãºëò 

àâíà. 

I -áè me -íàìàéã, íàäàä my - ìèíèé mine - ìèíèéõ myself - (áè) 



ººðèéãºº, ººðºº 

you - ÷è 
you - ÷àìàéã, 
÷àìä, òàíüä, òàíûã 

your - 
÷èíèé, 
òàíû 

yours - 
÷èíèéõ, òàíûõ 

yourself - (÷è, òà) 
ººðèéãºº, ººðºº 

he - òýð (ýðýãòýé) him - ò¿¿íèéã, 
ò¿¿íä 

his - ò¿¿íèé his - ò¿¿íèéõ himself - ººðèéãºº, 
ººðºº (ýðýãòýé) 

she - òýð (ýìýãòýé) her - ò¿¿íèéã, 
ò¿¿íä 

her - 
ò¿¿íèé 

hers - ò¿¿íèéõ herself - ººðèéãºº, 
ººðºº (ýìýãòýé) 

it - ýíý, òýð þì it - ò¿¿íèéã, ò¿¿íä, 
¿¿íèéã, ¿¿íä 

its - ¿¿íèé 
(ýä ç¿éë) 

its - ¿¿íèéõ itself - ººðèéãºº, 
ººðºº (ýíý, òýð þì) 

we - áèä, áèä íàð 
us - áèäíèéã, 
áèäýíä, áèä íàðò 

our - 
ìàíàé, 
áèäíèé 

ours - ìàíàéõ, 
áèäíèéõ 

ourself - 
ººðñäèéãºº, 
ººðñäºº (áèä) 

you - òà íàð 
you - òà íàðûã, òà 
íàðò 

your - 
òàíàé, òà 
íàðûí 

yours - 
òàíàéõ, òà 
íàðûíõ 

yourselves - (òà íàð) 
ººðñäèéãºº, 
ººðñäºº 

they - òýä, òýä íàð 
them - òýäíèéã, òýä 
íàðûã, òýäýíä 

their - 
òýäíèé, òýä 
íàðûí 

theirs - 
òýäíèéõ, òýä 
íàðûíõ 

themselves - (òýä) 
ººðñäèéãºº, 
ººðñäºº  

one  one one's one's (own) oneself 

Ñàíóóëãà : Áèåèéí òºëººíèé íýð íü 
ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëä çààõûí òèéí ÿëãàëûí ºìíº áîë to -ã¿é : give me the book 
ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëä çààõûí òèéí ÿëãàëûí äàðàà áîë to -òýé : give the book to me 

Òºëººíèé íýðèéã ºã¿¿ëáýðò õýðýãëýõ íü :  

Òºëººíèé 
íýðñ 

Ã¿éöýòãýõ ¿¿ðýã Æèøýý 

ºã¿¿ëýãäýõ¿¿í I shall speak to him. - Áè ò¿¿íòýé ÿðèíà. Íýðëýõèéí 
ò.ÿ-ä ºã¿¿ëõ¿¿í That was he. - Òýð áîë òýð áàéâ. Áèåèéí 

Çààõûí ò.ÿ-ä òóñãàãäàõóóíû 
¿¿ðãýýð 

I shall speak to him. - Áè ò¿¿íòýé ÿðèíà. 

I õýëáýð íü òîäîòãîëûí 
¿¿ðãýýð 

Her paper was interesting. - Ò¿¿íèé 
ºã¿¿ëýë ñîíèðõîëòîé áàéñàí 

ºã¿¿ëýãäýõ¿¿í  My ruler is long yours is longer. - Ìèíèé 
øóãàì óðò, ÷èíèéõ á¿ð óðò. 

ºã¿¿ëýõ¿¿í This car is his. - Ýíý ìàøèí ò¿¿íèéõ. Õàìààòóóëàõ 

II õýëáýð íü 

òóñãàãäàõóóí 

We haven't seen your paper, we have 
seen only theirs. - Áèä ÷èíèé çîõèîí 
áè÷ëýãèéã ¿çýýã¿é, çºâõºí òýä íàðûíõûã 
¿çñýí 



Ýãýõ òóñãàãäàõóóíû ¿¿ðãýýð I wash myself. - Áè ººðèéãºº óãààäàã. 

Õ¿÷ 
íýìýãä¿¿ëýõ 

íýð ¿ã (òºëººíèé íýð)-èéí óòãûã 
õ¿÷ íýìýãä¿¿ëýõ ¿¿ðãýýð 

He himself saw it. - Òýð ººðºº ¿¿íèéã 
¿çñýí. 
He saw it himself. - Òýð ¿¿íèéã ººðºº 
¿çñýí. 

 ¯ÉËÄÝÕ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ (Reciprocal pronouns)  

each other - õýí õýíèéãýý, one another - íýã íü íºãººãºº, Æèøýý íü :  
They greeted each other. - Òýä áèå áèåíòýéãýý ìýíäëýâ. 
We know each other very well. - Áèä áèå áèåíýý òóí ñàéí ìýäíý. 
The children look at each other in the mirror. - Õ¿¿õä¿¿ä òîëèíä áèå áèåíèéãýý õàðäàã.  

ÇÀÀÕ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ (Demonstrative pronouns)  

 Îéð Õîë 

Ãàíö òîî this - ýíý that - òýð 

Îëîí òîî these - ýäãýýð those - òýäãýýð 

1. ªã¿¿ëýãäýõ¿¿íèé ¿¿ðãýýð : This was pleasant. - Ýíý íü àÿòàéõàí áàéñàí.  
2. ªã¿¿ëýõ¿¿íèé õýñãèéí ¿¿ðãýýð : It was that. - Ýíý áîë òýð áàéñàí.  
3. Òóñãàãäàõóóíû ¿¿ðãýýð : He likes this. - Ò¿¿íä ýíý òààëàãääàã.  

 

ÀÑÓÓÕ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ (Interrogative Pronouns) 

1. Íýð ¿ã 2. Õàâñðàë íýð 
Òèéí 
ÿëãàë Õ¿í Ýä ç¿éë Õ¿í áà ýä ç¿éë 

(ñîíãîëò, àíãèëàëò)  
Õ¿í áà ýä ç¿éë 

Íýðëýõ 
who? = õýí? 
Who can swim? 

what? = þó? 
What is this? 

which? = àëü, ÿìàð, 
õýí, þó? 
Which of you is ill? 

what?,which? 

Õàðúÿàëàõ 

whose = õýíèé? 
of whom? = õýíèé 
òóõàé? 
1. Whose book is 
this? 
2. Of whom did 
you speak? 

of what? = þóíû 
òóõàé? 
Of what did you 
speak? 

of which? = õýíèéõ, 
þóíûõ? 
There were two 
accidents. Of which 
did you near? 

what (which) boy? 
what (which) 
table? 

ªãºõ 
îðøèõ 

to whom? = õýíä? 
To whom did you 
give? 

to what? = þóíä? 
To what does this 
refer? 

to which?  
There are two 
teams, to which do 
you belong? 

 

Çààõ whom? = õýíèéã? 
Whom did you 

what? = þóã? 
What do you see? 

which? 
Which do you like 

 



call? better, tea or 
coffee? 

Ñàíàìæ : Àñóóõ òºëººíèé íýðýíä óãòâàð ¿ãñ (Prepositions) îðîõäîî ãîë òºëºâ ¿éë ¿ãèéí àðä 
áàéðëàíà :  
Whom are you speaking of? - ×è õýíèé òóõàé ÿðüæ áàéíà. 
What is he laughing at? - Òýð þóã øîîëæ áàéíà? 
What are you talking about? - Òà þóíû òóõàé ÿðüæ áàéíà.  

ÕÎËÁÎÕ ÁÀ ÍÝÃÒÃÝÕ ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ 
(Relative and conjunctive pronouns) 

Òèéí ÿëãàë Õ¿í äýýð Ýä ç¿éëä Õ¿í áà ýä ç¿éë 

Íýðëýõ who which that 

Õàðúàëàõ whose, of 
whom 

of which (whose) (that - of) 

ªãºõ îðøèõ to whom to which (that - of) 

Çààõ whom which that 

 

Íýðëýõ who my friend who made a trip to 
London 

- Ëîíäîí ðóó àÿëñàí ìèíèé 
íàéç 

the girl whose father I know - ààâûã íü ìýäýõ îõèí 
whose 

the house whose walls are grey - ñààðàë õàíàòàé áàéøèí Õàðúÿàëàõ 

of whom the boy of whom we spoke - áèäíèé ÿðüæ áàéãàà õ¿¿ 

ªãºõ îðøèõ to whom the pupil to whom he gave the 
book 

- ò¿¿íèé íîìîî ºãñºí ñóðàã÷ 

Çààõ whom the man whom I asked - ìèíèé þì àñóóñàí òýð 
ýìýãòýé 

Íýðëýõ which the train which (that) arrived - èðñýí ãàëò òýðýã 

Õàðúàëàõ of which the house, the windows of which 
. . . 

(àðä íü ¿ðãýëæ ò¿¿íòýé 
õîëáîîòîé ¿ã îðíî) 

ªãºõ îðøèõ to which the story to which we listened - áèäíèé ñîíññîí ò¿¿õ 

Çààõ which the things which (that) we need - áèäýíä õýðýãòýé ç¿éëñ 

 
Ñàíàìæ : Õîëáîõ áà íýãòãýõ òºëººíèé íýðòýé õàìò óãòâàð ¿ãñ íü (Preposition) îðîõäîî ¿éë 
¿ãèéí àðä áàéäàã. 
The man whom I was waiting for. - Ìèíèé õ¿ëýýæ áàéãàà ýðýãòýé. 
The house, that I lived in. - Ìèíèé ñóóäàã áàéøèí. 

that - çºâõºí òîäîòãîë ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýðò áàéäàã äàðààõ òîõèîëäëóóäàä õýðýãëýíý. 



1. who, which-ûí îðîíä : 
Who was the man that you were talking of? - ×èíèé ÿðüæ áàéñàí ýðýãòýé õýí áý? 
This is the bird (that) he caught. - Ýíý áîë ò¿¿íèé áàðüñàí øóâóó.  

2. Òîäîðõîéã¿é òºëººíèé íýð (Indefinite pronouns) áîëîí òîîíû óõàãäàõóóíû äàðàà : all, 
everything, something, anything, much, little, nothing, the same : 
That is everything (that) I know. - Ìèíèé ìýäýõ á¿õ þì ýíý.  

3. ßìàð íýã þì îíöëîõîä it is . . . , it was . . . -ûí äàðàà :  
It was the storm that destroyd the house. - Áàéøèí íóðààñàí þì øóóðãà áàéñàí.  

4. Õýðýâ òºëººíèé íýð íü õ¿í áà ýä ç¿éëýýñ õàìààð÷ áàéâàë :  
They talked about the natives and plants (that) they had found interesting. - Òýäýíä 
ñîíèðõîëòîé ñàíàãäñàí àìüòàí óðãàìàëûí òàëààð òýä ÿðèëöñàí.  

Ñàíàìæ : that -èéí ºìíº õýçýý ÷ óãòâàð ¿ã áàéðëàäàãã¿é áà óãòâàð ¿ã íü ¿éë ¿ãèéí àðä 
áàéðëàíà. 
The train that I waited for arrived. - Ìèíèé õ¿ëýýæ áàéñàí ãàëò òýðýã èðëýý. 

Àíõààð : Õýðýâ òîäîòãîë ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýðò òóñãàãäàõóóí þì óó ¿éë õàâñðàë áàéâàë õîëáîõ 
áà íýãòãýõ òºëººíèé íýðèéã ãýýæ áîëäîã. 
This is the boy (whom) Iike best. - Íàäàä õàìãèéí èõ òààëàãääàã õ¿¿ áîë ýíý. 
The house (that) we live in. - Áèäíèé àìüäàðäàã áàéøèí. 

   

ÒÎÄÎÐÕÎÉÃ¯É ÒªËªªÍÈÉ ÍÝÐ 
(Indefinite pronouns)  

some = çàðèì, õýä, æààõàí, ÿìàð íýãýí áàãà çýðýã (òîîíû íýðèéí ºìíº)  

1. õýìæýý õÿçãààð èëýðõèéëýõýä õýðýãëýãääýã: We had some books. - Áèäýíä õýäýí íîì 
áàéëàà.  

2. Çºâøººðñºí õ¿¿ðíýõ ºã¿¿ëáýðòõýðýãëýãääýã: In the evening we had some tea. - Îðîé 
áèä öàé óóñàí.  

any = ÿìàð íýãýí, äóðèéí, àëü÷ 

1. ¿íýõýýð áèø, õýäèéä ÷ áàéõûã áàãà çýðýã èëýðõèéëäýã: You may come at any time. - 
Òà õýçýý ÷ èðæ áîëíî.  

2. a) àñóóõ ºã¿¿ëáýðò: Do you see any mistakes? - Òà ÿìàð íýãýí àëäàà õàðäàã óó? 
b) ¿ã¿éñãýñýí ºã¿¿ëáýðò: No, I do not see any mistakes. - ¯ã¿é, áè ÿìàð÷ àëäàà 
õàðäàãã¿é.  
c) áîëçîõ ºã¿¿ëáýðò: If you see any mistakes ... - Õýðýâ òà ÿìàð íýãýí àëäàà õàðâàë ...  

3. çºâøººðºõ ºã¿¿ëáýðò "ÿìàð íýãýí" ãýñýí óòãà ãàðãàõàä: Give me any book. - Íàäàä 
ÿìàð íýãýí íîì ºãºº÷. 
Ìºí some áîëîí any-ãýýð íèéëìýë ¿ã á¿òýýäýã. 
someone, somebody - õýí íýãýí, çàðèì õ¿í; something - íýã þì, ÿìàð íýã þì; 
somewhere - õàà íýã ãàçàð, ÿìàð íýã ãàçàð, õààí ÷; anyone, anybody - ÿìàð íýã õ¿í, 
õýí ÷; anything - ÿìàð íýã, àëèâàà þì, þì; anywhere - õàà íýãòýé, õàà íýã ãàçàð, 
õààíà ÷, õààøàà ÷  

each = íýã á¿ð, òóñ á¿ð, òóòàì, á¿ð (õ¿í, þì íýã á¿ðèéã òóñàä íü àâ÷ ¿çýõýä õýðýãëýäýã) 

• õàâñðàë íýðèéí ¿¿ðãýýð: Each player did his best - Òîãëîã÷ á¿ð ÷àäàõ á¿õíýý õèéñýí  



• íýð ¿ãèéí ¿¿ðãýýð: Each of them did his best - Òýä á¿ãä ÷àäàõ á¿õíýý õèéñýí  

every = á¿ð (õ¿í, þìñûí òóõàé åðºíõèé îéëãîëò èëýðõèéëýõýä) 

• çºâõºí õàâñðàë íýðèéí ¿¿ðãýýð : Every house has a roof - Áàéøèí á¿ð äýýâýðòýé.  
• íèéëìýë ¿ã á¿òýýõýä : everyone, everybody - õ¿í á¿ð, á¿ãä, õ¿í áîëãîí; everything - þì 

á¿ãä, á¿õ þì  
• õýëëýã : every day - ºäºð òóòìûí; every fortnight - 14 õîíîãèéí; every other day - 

ºíæººä  

all = á¿õ, á¿ãä (åðºíõèé þìíààñ òîäîðõîé õýñýã á¿ëãèéã àâ÷ ¿çýõýä õýðýãëýãäíý) 

• õàâñðàë íýðèéí ¿¿ðãýýð: all men - á¿õ ýð÷¿¿ä  
• íýð ¿ãèéí ¿¿ðãýýð: all of them - òýä á¿ãäýýðýý  
• ¿éë õàâñðàëûí ¿¿ðãýýð: he was all dirty - òýð çàâààí áàéñàí  
• õýëëýã : all the better - òýãâýë á¿ð ñàéí; not at all - ç¿ãýýð, ç¿ãýýð; all at once - íýã 

ìºñºí: after all - ýöýñò íü, ñ¿¿ëä íü; first of all - ýõëýýä, þóíû ºìíº; once for all - á¿ð 
ìºñºí; all the day - á¿õýë ºäºð, á¿õýë ºäºðæèíãºº;  

whole = á¿õ, á¿ãä (all - îîñ èë¿¿ åðºíõèé áàéäàë çààäàã): the whole town, the whole of Asia 

• õýëëýã : the whole day - á¿õýë ºäºð, á¿õýë ºäºðæèíãºº;  

either = àëü íýã íü, àëü íü ÷; neither = àëü íü ÷ áèø, ÿìàð÷, õýí ÷ áèø, þó ÷ áèø 

• õàâñðàë íýðèéí ¿¿ðãýýð: on either side of river - ãîëûí àëü íýã ýðýã äýýð; neither way is 
right - àëü ÷ çàì íü áóðóó  

• íýð ¿ãèéí ¿¿ðãýýð: either one or the other one must leave - àëü íýã íü ÿâàõ ¸ñòîé; 
neither of us could help him - áèäíèé õýí íü ÷ ò¿¿íä òóñàëæ ÷àäàõã¿é áàéñàí  

Ñàíàìæ: either ... or - ... þì óó ýñâýë ...; neither ... nor - ... ÷ ¿ã¿é ... ÷ ¿ã¿é 

nor - 
either 

I cannot swim, nor my borther either - áè ñýëæ ÷àääàãã¿é, àõ ìààíü ÷ 
ìºí àäèë 

not - 
either 

- ìºí 
¿ã¿é I cannot swim, he cannot swim either - áè ñýëæ ÷àääàãã¿é, òýð ìºí ñýëæ 

÷àääàãã¿é 

 

other = íºãºº, ººð, áóñàä 

• õàâñðàë íýðèéí ¿¿ðãýýð: the other girl - íºãºº îõèí  
• íýð ¿ãèéí ¿¿ðãýýð: the others stayd at home - áóñàä íü ãýðòýý ¿ëäñýí  
• õýëëýã: the other day - ñàÿõàí, ñàÿâòàð; the other morning - ñàÿõíû ºãëºº; every other 

day - ºíæººä; one after another - àð àðààñàà; some day or other - ÿìàð íýã ºäºð; some 
time or other - õýçýý íýãýí öàãò, ñàíàìñàðã¿é; on the other hand - íºãººòýéã¿¿ð; another 
(cup of coffee) - ººð áàñ íýã (àÿãà êîôå)  

Ãàíö òîî Îëîí òîî Ñàíàìæ 



much = èõ 
it takes too much 
time 

many = îëîí 
many families live 
there 

little = áàãà 
I have little hope 

few = öººí 
I saw only few 
boys 

many a = çàðèì (íýã) 
a little = áàãà çýðýã, æààõàí 
a few = õýäýí, öººí, õýäõýí 

õýëëëýã 

a greate deal of = ¿íýõýýð èõ; a good many = ìàø îëîí, òóí èõ; very much = ìàø èõ; in few 
words = öººí ¿ãýýð; very many, greate many = ìàø îëîí 

 ÆÈÐÈÉÍ ¯ÉË ¯Ã  
(Ordinary verbs)  

Ä¿ðìèéí ¿éë ¿ãñèéã ãîë öàãóóäàä ºã¿¿ëáýðèéí òºðë¿¿äýýð to open (íýýõ, îíãîéëãîõ) ¿éë 
¿ãýýð òºëººë¿¿ëýí ¿ç¿¿ëýâ. 

ªã¿¿ëáýðèéí õýëáýð¿¿ä 

Ãîë öàãóóä 

Áàòëàõ 
ºã¿¿ëáýð 
(Affirmate) 

¯ã¿éñãýõ 
ºã¿¿ëáýð 
(Negative)  

Àñóóõ 
ºã¿¿ëáýð 
(Interrogative)  

Àñóóæ ¿ã¿éñãýõ 
ºã¿¿ëáýð 
(Interrogative-
negative)  

Æèðèéí îäîî öàã 
(The present indefinite tense)  

I open 
he opens 

I do not 
open 
he does not 
open 

do I open? 
does he 
open? 

do I not open? 
does he not 
open? 

Æèðèéí ºíãºðñºí öàã 
(The past indefinite tense)  

I opened I did not 
open 

did I open? did I not open? 

Îäîî òºãññºí öàã 
(The present perfect tense)  

I have opened I have not 
opened 

have I 
opened? 

have I not 
opened? 

ªíãºðºí òºãññºí öàã 
(The past perfect tense)  

I had opened I had not 
opened 

had I 
opened? 

had I not opened? 

Æèðèéí èðýýä¿é öàã 
(The future indefinite tense)  

I shall open 
you will open 

I should not 
open 
you will not 
open 

shall I open? 
shall (will) you 
open? 

shall I not open? 
shall (will) you not 
open? 

ªíãºðñºí öàãèéí ºíãºíººñ 
ýñ òóõàéëàõ èðýýä¿é öàã 
(The future indefinite in the 
past)  

I should open  
you would open 

I should not 
open  
you would 
not open 

should I 
open? 
should (would 
)you open? 

should I not 
open? 
should (would) 
you not open? 

Æè÷: 

• Õýçýý ÷ èðýýä¿é öàã áîëîí ºíãºðñíèé èðýýä¿é öàã íü when, if, while, as soon as - ààð 
õîëáîãäñîí õàâñàðñàí íèéëìýë ºã¿¿ëáýðò öóã îðäîãã¿é.  
Æíü: 



I shall go out when I am ready - áè áýëýí áîëîõîîðîî ãàäàãøàà ãàðíà. 
he would do it if he could - òýð ÷àääàã áàéñàí áîë ¿¿íèéã õèéõ áàéñàí.  

 

 ÒÓÑËÀÕ ¯ÉË ¯ÃÑ  
(Auxiliary verbs)  

to have = -òàé, òýé 

• ¯éë ¿ãèéí íèéëìýë öàã á¿òýýõýä õýðýãëýãääýã : he has come - òýð èðñýí  
• to have + òóñàãäàõóóí + ºíãºðñºí öàãò íºõöºëò ¿éë ¿ã áîë = - óóëíà, ¿¿ëíý: I have my 

hair cut - Áè ¿ñýý òàéðóóëñàí.  
• to have + çààõûí ò/ÿ + ýñ òóõàéëàõ òºëºâ (infinitive) áîë = -óóëàõ, ¿¿ëýõ, - ëãàõ, 

õèéëãýõ : the teacher will the boys learn by heart - áàãø õºâã¿¿äèéã öýýæë¿¿ëýõ áîëíî.  
• to have + to -òýé ýñ òóõàéëàõ òºëºâ (infinitive with to) áîë = ¸ñòîé : he has much to do - 

òýð èõ ç¿éë õèéõ ¸ñòîé.  
• õýðýâ to have - íü æèðèéí ¿éë ¿ãèéí ¿¿ðãýýð (ãîë òºëºâ got ãýñýí ¿ãýýð õ¿÷ 

íýìýãä¿¿ëäýã) áîë : have you (got) a new house? Àñóóõ áîëîí ¿ã¿éñãýõ õýëáýðò to do - 
èéí òóñëàìæòàéãààð ººð÷ëºí áè÷èæ áîëäîã. Do you have a new house? - ×è ÿìàð 
íýãýí øèíý áàéøèíòàé þó?  

to be = áàéõ 

• Èäýâõã¿é õýâ (passive) ¿¿ñãýõýä õýðýãëýãääýã: the story was told by father - ààâûí 
ÿðüæ ºãñºí ò¿¿õ  

• ¯ðãýëæëýõ öàãèéí õýâ (progressive form) ¿¿ñãýõýä õýðýãëýãääýã: it is raining - áîðîî 
îðæ áàéíà.  

• to be + to - òýé ýñ òóõàéëàõ òºëºâ (infinitive with to) áîë = òýãýõ ¸ñòîé (3 äàã÷ 
ýòãýýäèéí õ¿ñýëò áóþó õóâü òàâèëàíãèéí ýðõýýð õèéãäýæ áàéãàà èëýðõèéëíý) : he 
was to die in Africa - òýð Àôðèêä ¿õýõ ¸ñòîé áàéñàí.  

• to be + èäýâõã¿é õýâèéí ýñ òóõàéëàõ òºëºâ = -àõ ¸ñòîé: the lesson is to be finished - 
õè÷ýýëèéã äóóñãàõ ¸ñòîé.  

• to be - íü æèðèéí ¿éë ¿ãèéí ¿¿ðãýýð áîë: "To be or not to be" that is the question - 
"Îðøèõ ýñ îðøèõ" íü àñóóäàë.  

to do = õèéõ, ¿éëäýõ 

• Õýðýâ ºã¿¿ëýõ¿¿í íü æèðèéí ¿éë ¿ã áîë àñóóõ ºã¿¿ëáýð çîõèîõîä õýðýãëýíý: do you 
like it? - òàíä ýíý òààëàãäàæ áàéíà óó? 
Àñóóõ ºã¿¿ëáýðèéã äàðààõ òîõèîëäëóóäàä to do-ãèéí òóñëàìæòàéãààð ººð÷ëºõã¿é:  

1. Õýðýâ ºã¿¿ëýõ¿¿í íü òóñëàõ ¿éë ¿ãòýé õàìò áîë: will he come? - òýð èðýõ ¿¿?  
2. Õýðýâ ºã¿¿ëýãäýõ¿¿íýýð ýõýëñýí àñóóõ ºã¿¿ëáýð áîë: who knows that? - Õýí 

¿¿íèéã ìýäýõ âý? 
ãýâ÷ àñóóõ ºã¿¿ëáýð íü ¿ã¿éñãýñýí õýëáýðò áàéâàë to do -èéã õýðýãëýíý: who 
does not know that? - Õýí ¿¿íèéã ìýäýõã¿é âý?  

• Æèðèéí ¿éë ¿ãèéã ¿ã¿éñãýõ õýëáýðò îðóóëàõàä õýðýãëýíý: we do not forget it - áèä 
¿¿íèéã ìàðòàõã¿é 
¯ã¿éñãýõ õýëáýðèéã äàðààõ òîõèîëäëóóäàä to do - ãèéí òóñëàìæòàéãààð ººð÷ëºõã¿é:  

1. ÿìàð íýãýí òóñëàõ ¿éë ¿ãòýé áîë : he cannot swim - òýð ñýëæ ÷àääàãã¿é.  



2. not (never, nothing etc.) - èéí òóñëàìæòàéãààð ¿¿ññýí áóñàä ¿ã¿éñãýõ õýëáýðò : 
you never can tell - òà õýçýý ÷ õýëæ ÷àäàõã¿é. we sow nothing - áèä þó ÷ 
õàðààã¿é. 

3. Õýðýâ not íü ¿éë ¿ãèéã áèø õàðèí àñóóõ ºã¿¿ëáýðèéã íèéòýä íü ¿ã¿éñãýæ 
áàéâàë: is she ill? - no I suppose not. Òýð ºâ÷òýé þì óó? ¯ã¿é áè òýãæ áîäîõã¿é 
áàéíà.  

Ñàíàìæ: Çàõèðàí òóøààõ òºëºâèéí ¿ã¿éñãýõ õýëáýð ÿìàãò to do -ãýýð ¿¿ñäýã áà 
ìºí òóñëàõ ¿éë ¿ãòýé áîë to have áîëîí to be -ãýýð ¿¿ñäýã: do not have a look at 
it? - don't be sorry! - ¯¿íèéã õàðààã¿é þó? Á¿¿ õàðàìñ!  

• óðüäàõ (ºìíº íü ãàðñàí) æèðèéí ¿éë ¿ãýý to do -ãýýð îðëóóëàõäàà äàðààõ 
òîõèîëäëóóäàä õýðýãëýãäýíý:  

1. Õàðèöóóëñàí ºã¿¿ëáýðò ¿éë ¿ãèéã äàõèí äàâòõààñ çàéëñ õèéõýä : he knows 
more then I do. - Òýð íàäààñ èë¿¿ ìýäíý.  

2. Ýåëäãýýð äýìæèõ, ¿éë äýìæèõèéã õýëýõäýý yes áîëîí no - ãýýð : Do you listen 
to the music? Yes, we do. No we do not.  

3. Ìîíãîë õýëíèé "áè ÷ áàñ", "áè ÷ ãýñýí", "áè ÷ áàñ áèø", "áè ÷ ãýñýí áàñ áèø" - 
èéã îð÷óóëàõàä : He reads much - so do I - òýð èõ óíøäàã, áè ÷ ãýñýí. She does 
not read much - nor do we - Òýð èõ óíøäàãã¿é áèä ÷ ìºí àäèë.  

4. Ìîíãîë õýëíèé "¿íýí þì áèø ¿¿? ¿íýí áèç äýý?" ãýäãèéã áàòàëñàí ºã¿¿ëáýð 
áîëîí ¿ã¿éñãýñýí àñóóëòàíä èëýðõèéëýõýä: You feel better, do not you? - Òàíû 
áèå ñàéæèðñàí, òèéì áèç äýý? 
Ìºí ¿ã¿éñãýñýí ºã¿¿ëáýð áîëîí áàòàëñàí àñóóëòàíä : he didn't say so, did he? - 
Òýð òýãæ õýëýýã¿é òèéì áèç äýý? 
ãýâ÷ ýõíèé ºã¿¿ëáýðò òóñëàõ ¿éë ¿ã áàéãààä äàõèí äàâòàãäàæ áàéâàë : You are 
not glad, are you? - Òà áàÿðëàõã¿é áàéíà, òèéì áèçäýý?  

• ìºí æèðèéí ¿éë ¿ãèéí ¿¿ðãýýð (àñóóõ áîëîí ¿ã¿éñãýõ ºã¿¿ëáýðò to do -ãèéí 
òóñëàìæòàé ººð÷èëæ áîëäîã): He did his best - Òýð ÷àäàõ á¿õíèéãýý ë õèéñýí. How do 
you do? - Òà ñàéí áàéíà óó? 

ÁÀÉÌÆ ¯ÉË ¯ÃÑ  
(Modal verbs)  

ªã¿¿ëáýðò áèå äààæ õýðýãëýäýãã¿é çºâõºí áóñàä ¿éë ¿ãòýé íèéëæ óòãà ñàíàà èëòãýäýã ¿éë 
¿ãñèéã áàéìæ ¿éë ¿ã ãýäýã. 

Îäîî öàã ªíãºðñºí 
öàã 

Õýðýãëýõ Îðëóóëàõ ¿éë ¿ã 

I can 
Áè ...-èéã ÷àäíà 

I could 
Áè ...-èéã 
÷àäàõ 
áàéñàí 

1. Áèåèéí ÷àäâàð: I can 
swim - áè ñýëæ ÷àäíà  

2. Îþóíû ÷àäâàð: he 
could translate - òýð 
îð÷óóëæ ÷àäàõ áàéñàí  

3. Áîëîìæ: can I help 
you? - áè òàíä òóñëàõ 
óó?  

to be able to: I play chess = I'm 
able to play chess - áè øàòàð 
òîãëîæ ÷àäíà 
(¿ã¿éñãýõ ¿åä) to be unable to - 
÷àäàõã¿é 
(çºâõºí 2-ò): to know, (know 
to) - ìýäýõ 

   

I shall 
Áè òýãýõ ¸ñòîé 

I should 
Áè òýãýõ 

shall: ßìàð íýãýí õ¿íä øóóä 
òóøààë ºãºõ ¿åä: 

to be to 



(ýíý íü 3 äàã÷ 
ýòãýýäèéí 
õ¿ñëýýð)  

¸ñòîé 
áàéñàí 

you shall not steal! - ×è 
õóëãàé õèéõ ¸ñã¿é! 

should:  

1. Äàì ÿðèàíä: the 
teacher said we should 
work 
áèäíèéã àæèëëàõ 
¸ñòîé áàéñàí ãýæ áàãø 
õýëñýí  

2. Õ¿ñýí áîëçîõ òºëºâ, 
¿¿ðýã äààëãàâàð: you 
should tell the truth - ÷è 
¿íýíýý õýëýõ ¸ñòîé 
áàéñàí  

1. Ãóðàâäàã÷ ýòãýýäèéí 
òóøààë: what am I to do 
- áè þó õèéõ ¸ñòîé âý?  

2. Õóâü òàâèëàí: his death 
was to decide her fate - 
ò¿¿íèé ¿õýë òýð 
ýìýãòýéí õóâü òàâèëàíã 
øèéäñýí  

3. Öóó ÿðèàíä: to be said - 
to be supposed to : he is 
said (supposed) to be ill 
- ò¿¿íèéã ºâ÷òýé áàéõ 
ãýæ õýëñýí  

I will 
áè ... -èéã õ¿ñýæ 
áàéíà 

I would 
áè ... -èéã 
õ¿ñýæ 
áàéñàí 

will: õ¿÷òýé õ¿ñýëò: I will get 
on in my life - áè àìüäðàëäàà 
àìæèëò îëîõ áîëíî 

would: 

1. õ¿÷òýé õ¿ñýëò 
(èõýíõäýý ¿ã¿éñãýõýä): 
he would not go abroad 
- òýð ãàäààä ÿâàõã¿é 
áàéõ áàéñàí.  

2. õ¿ñýí áîëçîõ 
òºëºâòýé: I would I 
were at home - áè 
ãýðòýý áàéñàí ñàí áîë  

3. ¸ñ çàíøèë ä¿ðýì: boys 
will be boys - ýðýãòýé 
õ¿¿õýä áîë ýðýãòýé 
õ¿¿õýä ë áàéõ áîëíî. 
she would play every 
day - òýð ºäºð á¿ð 
òîãëîõ áàéñàí.  

1. Õ¿ñýë: to want, to wish, 
to like: I want to see him 
- áè ò¿¿íèéã õàðìààð 
áàéíà. 
do as you like - ººðèéí 
õ¿ññýíýýðýý áàé.  

2. Ñàíàà áîäîë áîëîí 
òîäîðõîéã¿é èðýýä¿é 
¿åä: going to, to mean 
to, to propose to  

3. Áýëýí áàéäàë: to be 
willinf to: he is willing to 
do all - òýð á¿ãäèéã 
õèéõèéã õ¿ñýæ áàéñàí.  

4. Õýðýãæ¿¿ëýõýä õýö¿¿ 
õ¿ñýë: to wish - would + 
õ¿ñýí áîëçîõ òºëºâ: I 
would the day were over 
- Áè ºäºð äóóñààñàé 
ãýäãèéã õ¿ññýí.  

5. Ýíä¿¿ ñàíàà áîäîë: to 
pretend: he pretends to 
be ill - òýð ºâ÷òýé þì 
øèã æ¿æèãëýñýí.  

may 
-ìàãàäã¿é, áàéõ 

might 
-òýãñýí 
èíãýñýí 
áàéõ 

may: 

1. Áîëîìæ: this may be 
true - ýíý ¿íýí áàéõ  

2. Çºâøººðºë: you may 
come.  

3. ¯ã¿éñãýñýí áîëîìæ: 
cannot: this cannot be 

to be allowed to / to be 
permitted to = Çºâøººðºë 

I have not been allowed to 
smoke - Íàìàéã òàìõè 
òàòàõûã çºâøººðºõã¿é 
áàéñàí. 
they will not be permitted to 
play - òýäíèéã òîãëîõûã 



true - ýíý ¿íýí áàéæ 
áîëîõã¿é.  

4. ¯ã¿éñãýñýí 
çºâøººðºë: may not 
(òóñãàé õîðèã õîðèî): 
you may not use this 
book - òà ýíý íîìûã 
àøèãëàõã¿é áàéæ 
áîëíî.  

5. ¯ã¿éñãýñýí 
çºâøººðºë: must not 
(íèéòëýã áîëîí 
¿éë÷èëæ áóé õîðèã): 
you must not smoke - 
òà òàìõè òàòàõ ¸ñã¿é.  

6. ¯ã¿éñãýñýí õ¿ñýë: may 
not : may you never be 
unhappy! - òà õýçýý ÷ 
àç æàðãàëòàé áàéõã¿é 
íü!  

might: áàðàã õ¿ñýí áîëçîõ 
áàéäëààð áîëîìæ 
èëýðõèéëáýë: he might have 
missed the trian - òýð ãàëò 
òýðýãíýýñýý õîöîð÷èõîæ 
ìàãàäã¿é ë þì. 

çºâøººðºõã¿é. 
it is possible - ýíý áîë 
áîëîìæòîé. 

I must 
Áè òýãýõ ¸ñòîé. 
(øààðäëàãàòàé) 
(ººðèéí 
õ¿ñëýýð)  

(I must) 
Áè òýãýõ 
¸ñòîé 
áàéñàí 
(ãîë 
ºã¿¿ëáýðò 
õýðýãëýõã¿é) 
I ought to 

must: 

1. Çàéëøã¿é ç¿éë 
àëáàäëàãà: all men 
must survive - á¿õ 
ýð÷¿¿ä àìüä ¿ëäýõ 
¸ñòîé.  

2. ¯ã¿éñãýñýí áîëîí 
íèéòëýã õîðèã: must 
not, need not: you must 
not tell a lie - òà õóäàë 
õýëýõ õýðýãã¿é.  

3. ¯ã¿éñãýñýí çàéëøã¿é 
ç¿éë: need not: I need 
not tell you this story - 
áè òàíä ýíý ò¿¿õèéã 
ÿðèõ õýðýãã¿é.  

I ought to : æóðàìò ¿¿ðýã: I 
ought to go to church - áè 
ñ¿ìð¿¿ î÷èõ ¸ñòîé. 

to have to: I had to stay at 
home - áè ãýðòýý ¿ëäýõ ¸ñòîé 
áàéñàí 

to be forced to: he was forced 
to leave his country - ò¿¿íèéã 
ººðèéí îðíîî îðõèõûã 
øààðäñàí. 

to be obliged to: she was 
obliged to earn her living - òýð 
ººðèéí àìæèðãààíû çàðäëûã 
îëîõ ¿¿ðýã õ¿ëýýñýí 

to be compelled to: they were 
compelled to work hard - 
òýäíèéã øàðãóó àæèëëàõûã 
øààðäñàí 

to be bound to: she is bound to 
her freedom - òýð ýðõ 
÷ºëººãºº õÿçãààðëóóëñàí 



Æè÷: íýã çýðýã æèðèéí ¿éë ¿ã áîëîí òóñëàõ ¿éë ¿ã áàéâàë: 
(to) need - õýðýãòýé, øààðäëàãàòàé áàéõ.  
he does not need to come / he need not come 
(to) dare - ç¿ðõëýõ, çîðèãëîõ 
he did not dare to go out / he dared not go out 

 ¯ÉË ¯ÃÈÉÍ ÖÀÃÓÓÄ  
(The tenses of the verb) 

Àíãëè õýë ººðºº ¿éëäýõ áóþó ¿éëäýõ õýâèéí (active) 16 áîëîí áóñäûí ýðõýíä ¿éëäýõ áóþó 
¿éëäýãäýõ õýâèéí (passive) 10 öàã, íèéò 26 öàãòàé. 
Æè÷: 
P1 - одоо цагт нєхцєлт їйл їг 
P2 - єнгєрсєн цагт нєхцєлт їйл їг / (дїрэм бус нєхцєлт їйл їг) 

¯éëäýõ õýâèéí öàãóóä  
(The active tenses) 

Öàãóóä (Tenses) Öàã ¿¿ñãýõ õýëáýð 
(Form) 

Æèøýý 
(Example) 

Îð÷óóëãà 
(Translation) 

Æèðèéí îäîî öàã  
(The present indefinite tense) 

verb / verb + s (es) she works òýð (ýìýãòýé) 
àæèëëàäàã 

Îäîî ¿ðãýëæèëæ áàéãàà öàã  
(The present continuous 
tense) 

am / are / is + P1 
(verb + ing) he is working 

òýð (ýðýãòýé) 
àæèëëàæ 
áàéíà 

Îäîî òºãññºí öàã  
(The present perfect tense) 

have / has + P2 
(verb + ed) 

she has 
worked 

òýð 
àæèëëà÷èõààä 
áàéæ áàéíà 

Îäîî 
öàãóóä 
(Present 
tenses) 

Îäîî òºãñºí ¿ðãýëæëýõ öàã  
(The present perfect 
continuous tense) 

have / has been + 
P1 (verb + ing) 

he has been 
working 

òýð 
àæèëëàñààð 
áàéæ áàéíà 

Æèðèéí ºíãºðñºí öàã  
(The past indefinite tense) 

verb + ed(d) {only 
irregular verb} 

she worked òýð àæèëëëàâ 

ªíãºðºí ¿ðãýëæèëñýí öàã  
(The past continuous tense) 

was / were + P1 
(verb + ing) 

he was 
working 

òýð 
àæèëëàñààð 
áàéñàí 

ªíãºðºí òºãññºí öàã  
(The past perfect tense) 

had + P2 (verb + 
ed) 

she had 
worked 

òýð 
àæèëëà÷èõñàí 
áàéñàí 

ªíãºðñºí 
öàãóóä  
(Past 
tenses) 

ªíãºðºí òºãñºí ¿ðãýëæëýõ 
öàã  
(The past perfect continuous 
tense) 

had been + P1 
(verb + ing) 

he had been 
working 

òýð 
àæèëëàñààð 
áàéæ áàéñàí 

Èðýýä¿é 
öàãóóä  

Æèðèéí èðýýä¿é öàã  
(The future indefinite tense) 

shall / will +verb she will work òýð àæèëëàíà 

http://www.dic.edu.mn/grammar/The+participles.htm
http://www.dic.edu.mn/grammar/The+participles.htm
http://www.dic.edu.mn/grammar/Irregular+verbs.htm


Èðýýä¿éä ¿ðãýëæëýõ öàã  
(The future continuous tense) 

shall / will be + P1 
(verb + ing) 

he will be 
working 

òýð àæèëëàæ 
áàéõ áîëíî 

Èðýýä¿éä òºãñºõ öàã  
(The future perfect tense) 

shall /will have + P2 
(verb + ed) 

she will have 
worked 

òýð 
àæèëëà÷èõñàí 
áàéõ áîëíî 

(Future 
tenses) 

Èðýýä¿éä òºãñºí ¿ðãýëæëýõ 
öàã  
(The future perfect continuous 
tense) 

shall / will have 
been + P1 (verb + 
ing) 

he will have 
been working 

òýð 
àæèëëàñààð 
áàéæ áàéõ 
áîëíî 

ªíãºðñºí öàãèéí ºíãºíººñ 
ýñ òóõàéëàõ èðýýä¿é öàã  
(The future indefinite in the 
past tense) 

should / would + 
verb 

she would 
work 

òýð àæèëëàõ 
áàéñàí 

ªíãºðñºí öàãèéí ºíãºíººñ 
èðýýä¿éä ¿ðãýëæëýõ öàã  
(The future continuous in the 
past tense) 

should / would be + 
P1 (verb + ing) 

he would be 
working 

òýð 
àæèëëàñààð 
áàéõ áàéñàí 

ªíãºðñºí öàãèéí ºíãºíººñ 
èðýýä¿éä òºãñºõ öàã  
(The future perfect in the 
past) 

should / would have 
+P2 (verb + ed) 

she would 
have worked 

òýð 
àæèëëà÷èõààä 
áàéõ áàéñàí 

ªíãºðñíèé 
èðýýä¿é 
öàãóóä 
(Future in 
the past) 

ªíãºðñºí öàãèéí ºíãºíººñ 
èðýýä¿éä òºãñºí ¿ðãýëæëýõ 
öàã  
(The future perfect continuous 
in the past) 

should / would have 
been + P1 (verb + 
ing) 

he would 
have been 
working 

òýð 
àæèëëàñààð 
áàéæ áàéõ 
áàéñàí 

Ä¿ðìèéí ¿éë ¿ãèéí öàã ¿¿ñãýõ õýëáýð 

1. ¿éë ¿ã íü ãèéã¿¿ëýã÷ýýð òºãññºí áîë "ed" òºãñãºë àâíà. Æíü: work + ed = worked  
2. ¿éë ¿ã íü "e" - ãýýð òºãññºí áîë çºâõºí "d" çàëãàíà. Æíü: receive + d = recieved  
3. ¿éë ¿ãèéí ºðãºëòòýé áèò¿¿ ¿åä "ed" çàëãàõäàà ñ¿¿ë÷èéí ãèéã¿¿ëýã÷èéã õîñ áîëãîíî. 

Æíü: stop + ed = stopped  
4. ¿éë ¿ã íü ãèéã¿¿ëýã÷èéí àðä "y" òºãñãºëòýé áîë "ed" òºãñãºë àâàõ ¿åäýý "y" íü "i" 

áîëäîã. Æíü: carry + ed = carried 
(ãýâ÷ ýãøãèéí äàðààõ "ó" íü ººð÷ëºãääºãã¿é. Æíü: obey + ed = obeyed) 

Èäýâõã¿é õýâèéí öàãóóä  
(The passive tenses) 

Öàãóóä (Tenses) Öàã ¿¿ñãýõ õýëáýð (Form) Æèøýý 
(Example) 

Îð÷óóëãà 
(Translation) 

Îäîî 
öàãóóä 
(Present 
tenses) 

Æèðèéí îäîî öàãèéí 
èäýâõã¿é õýâ 
(The passive present 
indefinite tense)  

am / are / is + P2 I am called 

íàìàéã 
äóóääàã 
(áè 
äóóäàãääàã) 



Îäîî ¿ðãýëæëýí 
áàéãàà öàãèéí 
èäýâõã¿é õýâ 
(The passive present 
continuous tense)  

am / are / is being + P2 
I am being 
called 

íàìàéã äóóäàæ 
áàéíà  
(áè äóóäàãäàæ 
áàéíà) 

Îäîî òºãññºí öàãèéí 
èäýâõã¿é õýâ 
(The passive present 
perfect tense)  

have / has been + P2 I have been 
called 

íàìàéã 
äóóäëàà  
(áè 
äóóäàãäëàà) 

Æèðèéí ºíãºðñºí 
öàãèéí èäýâõã¿é õýâ 
(The passive past 
indefinite tense)  

was / were + P2 I was called 

íàìàéã 
äóóäæýý  
(áè 
äóóäàãäæýý) 

ªíãºðºí ¿ðãýëæèëñýí 
öàãèéí èäýâõã¿é õýâ 
(The passive past 
continuous tense)  

was / were being + P2 I was being 
called 

íàìàéã 
äóóäñààð 
áàéñàí 
(áè 
äóóäàãäñààð 
áàéñàí)  

ªíãºðñºí 
öàãóóä  
(Past 
tenses) 

ªíãºðºí òºãññºí 
öàãèéí èäýâõã¿é õýâ 
(The passive past 
perfect tense)  

had been + P2 I had been 
called 

íàìàéã 
äóóä÷èõñàí 
áàéñàí 
(áè 
äóóäàãä÷èõñàí 
áàéñàí)  

Æèðèéí èðýýä¿é 
öàãèéí èäýâõã¿é õýâ 
(The passive future 
indefinite tense)  

shall / will be + P2 I shall be 
called 

íàìàéã äóóäíà 
(áè äóóäàãäíà)  

Èðýýä¿é 
öàãóóä  
(Future 
tenses) 

Èðýýä¿éä òºãñºõ 
öàãèéí èäýâõã¿é õýâ 
(The passive future 
perfect tense)  

shall / will have been + P2 I shall have 
been called 

íàìàéã 
äóóä÷èõñàí 
áàéõ áîëíî 
(áè 
äóóäàãä÷èõñàí 
áàéõ áîëíî)  

ªíãºðñºí öàãèéí 
ºíãºíººñ ýñ òóõàéëàõ 
èðýýä¿é öàãèéí 
èäýâõã¿é õýâ 
(The passive future 
indefinite in the past)  

should / would be + P2 I should be 
called 

íàìàéã äóóäàõ 
áàéëàà 
(áè äóóäàãäàõ 
áàéëàà)  ªíãºðñíèé 

èðýýä¿é 
öàãóóä 
(Future in 
the past) 

ªíãºðñºí öàãèéí 
ºíãºíººñ èðýýä¿éä 
òºãñºõ öàãèéí 
èäýâõã¿é õýâ 
(The passive future 
perfect in the past)  

should / would have been 
+ P2 

I should 
have been 
called 

íàìàéã 
äóóä÷èõñàí 
áàéõ áàéëàà 
(áè 
äóóäàãä÷èõñàí 
áàéõ áàéëàà)  



  

 

¯ÉË ¯ÃÈÉÍ ÖÀÃ ÇÎÕÈÖÎÕ ¨Ñ 
(Sequens of tenses)  

Àíãëè õýëíèé íèéëìýë ºã¿¿ëáýðèéí ãîë ºã¿¿ëáýðèéí ¿éë ¿ãýýñ õàìààð÷ òóñëàõ 
ºã¿¿ëáýðèéí ¿éë ¿ãèéí öàã ¿¿ñäýã. ¯¿íèéã öàã çîõèöîõ ¸ñ ãýäýã áà öàã çîõèöîõ ¸ñîíä äîîðõ 
ä¿ðìèéã áàðèìòëàíà: 

a) Äàì ÿðèàíä (õ¿íèé õýëñýí ¿ãèéã íàéðóóëàí ººð÷èëæ õýëýõ): 

Ãîë ºã¿¿ëáýðò áîë òóñëàõ ºã¿¿ëáýðò 

is angry (present) 
he says (present) 

was angry (past) 

has been angry (perfect) 
he has said (perfect) 

had been angry (past perfect) 

will be angry (future) 
he will say (future) 

that she 

would be angry (conditional) 

  

Ãîë ºã¿¿ëáýðò áîë òóñëàõ ºã¿¿ëáýðò 

he said (past) was angry (past) 

he had said (past 
perfect) 

had been angry (past perfect) 

he would say 
(conditional) 

that she 

would be angry (conditional) 

Æè÷: Òîãòñîí ìýäýý áàðèìò áóþó ìºíõèéí ¿íýí áàéäàë èëýðõèéëýãäýæ áàéâàë òóñëàõ 
ºã¿¿ëáýðò îäîî öàã (present) õýðýãëýíý. 
Æíü: He stated that the earth is round - Òýð äýëõèéã áººðºíõèé ãýæ ìýäýãäñýí. 

b) "if єгїїлбэрїїд" - èéã ¿ç. 

¯ÉË ¯ÃÈÉÍ ÖÀÃ ÇÎÕÈÖÎÕ ¨Ñ 
(Sequens of tenses)  

Àíãëè õýëíèé íèéëìýë ºã¿¿ëáýðèéí ãîë ºã¿¿ëáýðèéí ¿éë ¿ãýýñ õàìààð÷ òóñëàõ 
ºã¿¿ëáýðèéí ¿éë ¿ãèéí öàã ¿¿ñäýã. ¯¿íèéã öàã çîõèöîõ ¸ñ ãýäýã áà öàã çîõèöîõ ¸ñîíä äîîðõ 
ä¿ðìèéã áàðèìòëàíà: 

a) Äàì ÿðèàíä (õ¿íèé õýëñýí ¿ãèéã íàéðóóëàí ººð÷èëæ õýëýõ): 

http://www.dic.edu.mn/grammar/The+moods+of++the+verb.htm


Ãîë ºã¿¿ëáýðò áîë òóñëàõ ºã¿¿ëáýðò 

is angry (present) 
he says (present) 

was angry (past) 

has been angry (perfect) 
he has said (perfect) 

had been angry (past perfect) 

will be angry (future) 
he will say (future) 

that she 

would be angry (conditional) 

  

Ãîë ºã¿¿ëáýðò áîë òóñëàõ ºã¿¿ëáýðò 

he said (past) was angry (past) 

he had said (past 
perfect) 

had been angry (past perfect) 

he would say 
(conditional) 

that she 

would be angry (conditional) 

Æè÷: Òîãòñîí ìýäýý áàðèìò áóþó ìºíõèéí ¿íýí áàéäàë èëýðõèéëýãäýæ áàéâàë òóñëàõ 
ºã¿¿ëáýðò îäîî öàã (present) õýðýãëýíý. 
Æíü: He stated that the earth is round - Òýð äýëõèéã áººðºíõèé ãýæ ìýäýãäñýí. 

b) "if єгїїлбэрїїд" - èéã ¿ç. 

¯ÐÃÝËÆËÝÕ ÖÀÃÈÉÍ ÕÝËÁÝÐ¯¯Ä  
(Progressive forms)  

ßìàð íýãýí äóóñààã¿é ¿éë ÿâäëûí ¿ðãýëæèëæ áàéãààã èëýðõèéëäýã áà to be + Îäîî öàãèéí 
íºõöºëò ¿éë ¿ã áóþó íºõöºëò ¿éëèéí õýëáýð (to be + Participle present or Participle 1) ¿¿ñäýã. 
¯ðãýëæëýõ öàãèéí á¿õ õýëáýð¿¿äèéã їйл їгийн цагуудàä ¿ç¿¿ëñýí . 

I am reading (now) = Áè (îäîî) óíøèæ áàéíà.  
It was raining (then) = Áîðîî îðñîîð ë áàéñàí. ãýõ ìýò 

Ñàíàìæ : Èæèë öàã õóãàöààíä õî¸ð ¿éë ÿâäàë çýðýã ¿ðãýëæèëæ áàéâàë ãîë áîëîí òóñëàõ 
ºã¿¿ëáýðò õî¸óëàíä íü ¿ðãýëæëýõ õýëáýð (Progressive form) áàéíà. 
We were working, while they were sleeping. 

 

 ÄÀÄÀË ÇÓÐØËÛÃ ÈËÝÐÕÈÉËÝÕ ÍÜ  
(Expression of Habit)  

Äàäàë áîëñîí õýëáýð íü îäîî öàãò (Present tense) will + to-ã¿é ýñ òóõàéëàõ òºëºâ (will + 
infinitive without to) õýëáýðýýð ¿¿ñäýã : 

In April the weather will often change. - Äºðºâä¿ãýýð ñàðä öàã àãààð áàéíãà ººð÷ëºãäºíº. 
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Äàäàë áîëñîí õýëáýð íü ºíãºðñºí öàãò ¿¿ñýõäýý äàðààõ õî¸ð õýëáýðýýð ¿¿ñäýã. 

would to-ã¿é ýñ òóõàéëàõ òºëºâ  
(infinitive without to): 

I would go there. = Áè òèéøýý ¿ðãýëæ ÿâäàã. 

used to + ýñ òóõàéëàõ òºëºâ  
(infinitive) : 

I used to take a bus. = Áè àâòîáóñàíä äàíäàà 
ñóóäàã. 

ÈÄÝÂÕÃ¯É ÕÝÂ  
(The passive voice)  

Äýýð идэвхгїй хэвийн цагèéí á¿õ õýëáýðèéã ¿ç¿¿ëñýí òóë èäýâõòýé áîëîí èäýâõã¿é õýâèéí 
ÿëãàãäàõ áàéäëûã ¿ç¿¿ëýâ. to be + Participle perfect or Participle 2 (ÿðèàíû õýëýíä ãîë òºëºâ 
to be-èéí îðîíä to get-èéã õýðýãëýäýã) 

 Active Passive 

Îäîî öàã (Present) The master punishes John John is punished by the master 

ªíãºðñºí öàã (Past) Did the master punish 
John? 

Was John punished by the 
master? 

Èðýýä¿é öàã (Future) The master will not punish 
John 

John wiil not be punished by the 
master 

¯ðãýëæëýõ õýëáýð (Progressive 
form) 

They are looking at John John is being looked at by then 

  

 "to"-ã¿é ÝÑ ÒÓÕÀÉËÀÕ ÒªËªÂ  
(Infinitive without to) 

Äàðààõ òîõèîëäîëä "to" -ã¿é ýñ òóõàéëàõ òºëºâ áàéíà: 

1. Òóñëàõ ¿éë ¿ã áîëîí to do -èéí äàðàà:  
I shall go home - Áè ãýð ë¿¿ãýý ÿâíà. We do not drink. - Áè àðõè óóäàãã¿é.  

2. ¯éëäýõ õýâä (Active) to make, to let, to did-èéí äàðàà: 
I let him come. - Áè ò¿¿íèé èðýõèéã çºâøººðñºí.  

3. Áîäèòîé ìýäðýãäýæ áàéãàà èëòãýõ ¿éë ¿ãèéí äàðàà: 
I hear him sing (singing) - Áè ò¿¿íèé äóóëàõûã ñîíñäîã.  

4. Äàðààõ õýëáýðèéí õýëëýã¿¿äèéí äàðàà: 
I had rather . . . ; I had better . . . ; I cannot but . . . ; I had as good . . . .  

 "to"-òýé ÝÑ ÒÓÕÀÉËÀÕ ÒªËªÂ  
(Infinitive with to)  

Äàðààõ òîõèîëäîëä "to" -òýé ýñ òóõàéëàõ òºëºâ íü áàéíà:  

1. ªã¿¿ëýãäýõ¿¿íèé ¿¿ðãýýð :  
o à. ¿éë ¿ãèéí ºìíº áîë: Always to help is not easy. - Äàíäàà òóñëàõ íü àìàðã¿é.  
o á. ýçýí áèåã¿é õýëáýðèéí äàðàà áîë: It is better to stay here. - Ýíä ¿ëäñýí ÷èíü 

äýýð äýý.  
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2. Íýìýëò ºã¿¿ëýõ¿¿íèé õýëáýðýýð áîë : 
He seemed to be angry. - Òýð óóðòàé þì øèã ñàíàãäñàí.  

3. Øóóä òóñàãäàõóóíû õýëáýðýýð áîë: 
He promised to come. - Òýð èðíý ãýæ àìëàñàí.  

4. Äàðààõ òîõèîëäëóóäàä Íýìýëò õýëáýðýýð:  
o ¿éë ¿ãýíä îðîõ áîë : We helped him to translate the letter. - Áèä ò¿¿íèéã çàõèàã 

îð÷óóëàõàä íü òóñàëñàí.  
o õàâñðàë íýðýíä îðîõ áîë : Be slow to promise. - Áèòãèé õóðäàí àìëà.  
o íýð ¿ãýíä îðîõ áîë: I have the pleasure to know him - ¯¿íèéã ìýäýõýä íàäàä 

òààòàé áàéâ.  
o äýñ òîîíû àðä îðîõ áîë: He was the first to swim - Ñýëýõäýý òýð ìóíäàã íü 

áàéñàí 
5. Äàðààõ òîõèîëäëóóäàä áàéöûí õýëáýðýýð áàéõ áîë:  

o çîðèëãî áîëîí øàëòãààí çààñàí : I harried to fetch a doctor. - Áè ýì÷ äóóäàõààð 
ÿàðñàí.  

o ¿ð äàãàâàðûí : He was too tired to learn. - Òýð ñóðàõàä ìàø èõ ÿäàðñàí áàéñàí.  
 

Ýñ òóõàéëàõ òºëºâèéí òóñãàé õýðýãëýý 
(Special use of the Infinitive) 

Äàðààõ òîõèîëäîëä ýñ òóõàéëàõ òºëºâ íü how to, want to, where to, so (such) . . . as to, in 
order to -òýé õàìò áàéíà. 

• Ñóðãàõ, ñóðàõ, îéëãîõ óòãà á¿õèé ¿éë ¿ãèéí äàðàà how to (õýðõýí ÿàæ) îðîõ áîë.  
He learns how to ride a bike - Òýð äóãóé õýðõýí óíàäàãèéã ñóð÷ áàéíà. 

• what to (þó), where to (õààíà)-ã õýðýãëýõ ¿åä : 
He did not know what to say; I showed him where to buy the books. 

• Õóðààíãóéëñàí ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýð¿¿äýä "so" áîëîí "such"-èéí äàðàà as to-àâàõ ¿åä 
(ãîë áîëîí òóñëàõ ºã¿¿ëáýðèéí ýçýí íýã áàéõ ¿åä) : 
You were such a fool as to believe him. - Ò¿¿íä ÷è èòãýõ íü øàë òýíýã õýðýã áàéñàí. 

• in order to(-èéí òóëä)-ã õýðýãëýõ áîë :  
He made him come in order to punish him. - Òýð ò¿¿íèéã øèéòãýõèéí òóëä ë èðñýí.  

Ñàíóóëãà : ¯éëäýãäýõ õýâèéí óòãà äàðààõ òîõèîëäîëä ¿éëäýõ õýâèéí õýëáýðò áàéæ áîëäîã. 

1. Õýðýâ ó÷ðûã íü ¿ë îéëãîõ áàéäàëã¿é áîë õàâñðàë íýðèéí äàðàà : 
This apple is good to eat. - Àëèì èäýõýä ñàéí.  

2. there is, there are -èéí äàðàà:  
There is nothing to say. - Õýëýõ þì þó ÷ àëãà.  

3. to let, to blame õýðýãëýõ ¿åä :  
Rooms to let, you are to blame.  

ÝÑ ÒÓÕÀÉËÀÕ ßËÃÀÖ ÃÈØ¯¯Í  
(Accusative with the infinitive)  

to -ã¿é (without to) áàéõ òîõèîëäîëóóä íü : 

1. Ìýäðýõ¿éòýé õîëáîîòîé to see (õàðàõ), to hear (ñîíñîõ), to feel (áàðüæ ¿çýõ), to watch 
(õàðàõ, àæèãëàõ), to observe (àæèãëàëò õèéõ) ãýõ çýðýã ¿éë ¿ãèéí äàðàà : I saw him 
come. - Áè ò¿¿íèé èðýõèéã õàðàâ. 



2. Äàðààõ ¿éë ¿ã¿¿äèéí äàðàà :  
à) õèéëãýõ óòãàòàé : to make, to have(to bid): You make me laugh. - ×è ìèíèé èíýýäèéã 
õ¿ðãýýä áàéíà. 
 
á) çºâøººðºõ óòãàòàé : to let (çºâøººðºõ, áîëîìæ îëãîõ). Æèøýý íü :  
Let the boy return! - Õ¿¿õäèéã áóöàæ èðýõèéã çºâøººðíº ¿¿!  

to - òýé (with to) áàéõ òîõèîëäëóóä íü : 

1. Õ¿ñýë èëýðõèéëñýí óòãàòàé to want, to wish, to like-èéí äàðàà. Æèøýý íü  
I wish his to learn. - Áè ò¿¿íèéã ñóðàõûã õ¿ñ÷ áàéíà. 

2. Äàðààõ óòãàòàé ¿éë ¿ãñèéí äàðàà : 
à) õèéëãýõ ãýñýí óòãàòàé to cause, to order, to command ãýõ ìýò ¿éë ¿ãèéí 
äàðàà.Æèøýý íü :  
We caused him to send for a doctor. - Áèä ò¿¿íèéã ýì÷ ð¿¿ ÿâàõûã øààðäñàí 
 
á) çºâøººðºõ óòãàòàé to allow, to permit, to suffer ãýõ ìýò ¿éë ¿ãèéí äàðàà. Æèøýý íü :  
We allowed the girls to come in. - Áèä îõèíä îðîõûã çºâøººðñºí. 

3. Õýëýõ, ÿðèõ áîëîí áîäîõ ãýñýí óòãàòàé to declare, to deny, to expect, to believe, to 
think, to suppose, to remember ãýñýí çàðèì ¿éë ¿ãñèéí äàðàà :  
England expect every man to do his duty. - Õ¿í á¿ð ººðèéí ¿¿ðãýý áèåë¿¿ëýõèéã Àíãëè 
óëñ õ¿ëýýæ áàéíà.  

Àíõààð : ßðèàíû õýëýíä ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýðò that - èéã õýðýãëýõèéã ýðõýìëýäýã. 
Ñàíàìæ : to say, to tell (õýëýõ, ñîíñãîõ), to answer, to reply, to hope, to fear ãýñýí ¿ãñèéí 
äàðàà çºâõºí íýã ë ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýð that -èéã àâäàã. Æèø íü :  

He hoped that she would come. - Ò¿¿íèéã èðýõ ë áàéõ ãýæ òýð íàéäñàí. 

ÝÑ ÒÓÕÀÉËÀÕ ÒªËªÂÒÝÉ ÍÝÐËÝÕÈÉÍ ÒÈÉÍ ßËÃÀË 
(Nominative with the infinitive)  

Ýñ òóõàéëàõ òºëºâòýé òóñãàãäàõóóí (Accusative with the infinitive) -íü èäýâõã¿é õýâä 
(Passive) îðîõîîðîî ýñ òóõàéëàõ òºëºâòýé íýðëýõèéí òèéí ÿëãàë (Nominative with the 
infinitive) áîëäîã. Æèøýý íü :  
He was heard to come in. - Ò¿¿íèé îðæ èðýõ íü ñîíñîãäîâ.  
I am told to stay away. - Íàìàéã èðýõã¿é áàé ãýæ õýëñýí.  
My father was told to prepare everything. - Á¿õ þìàà áýëòãýõèéã ààâä ìààíü õýëñýí. 

Ñàíàìæ : Ýñ òóõàéëàõ òºëºâ (Infinitive)- íü õàâñðàë íýð (Adjective)-ä for -èéí 
òóñëàìæòàéãààð õîëáîãääîã. Æèøýý íü : The town is too distant for me to be seen - Ýíý õîòûã 
¿çýõýä ìèíèé õóâüä õýòýðõèé õîë. 

 

¯ÉËÒ ÍÝÐ (The gerund)  

Íýð ¿ã áîëîí ¿éë ¿ãèéí øèíæèéã àãóóëñàí "-ing" òºãñãºë á¿õèé ¿éë ¿ãèéã ¿éëò íýð ãýäýã. 
¯éëò íýð íü ºã¿¿ëáýðò àëü áîëîõ ¿éë ¿ãèéí îéðîëöîî áàéðëàí äàðààõ ¿¿ðãèéã ã¿éöýòãýíý. 



1. ªã¿¿ëýãäýõ¿¿íèé ¿¿ðãýýð : Swimming is healthy. - Óñàíä ñýëýõ íü ýð¿¿ë ìýíäýä 
òóñòàé. 

2. ªã¿¿ëýõ¿¿íèé õýñãèéí ¿¿ðãýýð : That is running a great risk - Ýíý áîë òîì ýðñäýë  

3. Øóóä òóñãàãäàõóóíû ¿¿ðãýýð : ßëàíãóÿà öàãèéí õàìààðàë çààñàí ¿éë ¿ã, äóð õ¿ñýë 
ýñâýë äóð ãóòñàíûã èëòãýñýí ¿éë ¿ãèéí äàðàà õýðýãëýãäýíý. 
 
¯éëò íýð ¿ã íü äàðààõ ¿éë ¿ãèéí äàðàà áàéõ ¸ñòîé : 

to go on to have done with to put off to give up to stop 

to keep I do not mind to risk I cannot to finish 

4. Æèøýý íü : Go on reading. - ¯ðãýëæë¿¿ëýí óíøèõ.  
 
¯éëò íýð ¿ã íü äàðààõ ¿ãèéí äàðàà áàéæ áîëíî. 

to like to prefer to mind to remember to excuse 

to hate  to enjoy to love  to regret to start 

5. Æèøýý íü : I like walking - I like to walk - Áè ÿâãàí ÿâàõ äóðòàé. 

6. Äàðààõ òîõèîëäîëä ¿éë ¿ã, íýð ¿ã, õàâñðàë íýðýýñ õàìààð÷ áàéãàà óãòâàð ¿ãèéí 
äàðàà ¿éëò íýð ¿ã íü áàéðëàíà. 
à) ¯éë ¿ã :  

to complain of to delight in to insist (up) on to object to  to succeed in 

to depend on to despire of to prevent from to quarrel about to think of 

7.  
Æèøýý íü : He succeeded in escaping. 
 
á) Íýð ¿ã :  

to be in the habit of to be in danger of  a plan for to be on the point of the way of 

8.  
Æèøýý íü : He was in danger of getting drowned. 
 
â) Õàâñðàë íýð : 

fond of capable of keen on accustomed to 

proud of disappointed at far from  

9.  
Æèøýý íü : She was found of being admired. 



10. ¯éëò íýð ¿ã íü äàðààõ òîõèîëäëóóäàä ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýðò äàðààõ áàéöûí ¿¿ðã¿¿äèéã 
ã¿éöýòãýíý. 
à) before - after - on - upon - íû äàðààõ öàã (temporal) çààñàí áàéöûí : 
on leaving America - àìåðèêèéã îðõèõ ¿åä 
 
á) for (= -èéí òóëä, òºëºº, ó÷ðààñ), for the sake of(= -ûí òóëä), on account of(= -ûí 
òóëä, -ààñ áîëæ) -ûí äàðàà øàëòãààí çààñàí (causal) çààñàí áàéöûí : 
He was punished for having stolen. - . . . -ûíõ íü òºëºº òýð áóóä÷èõñàí. 
 
â) by (-ààð), with (-èéí òóëä), without (- ã¿éãýýð), instead of (-ûí îðîíä) -ûí äàðàà àðãà 
õýëáýðèéí áàéöûí :  
He left without saying goodbye. - Òýð áàÿðòàé ÷ ãýëã¿é ÿâààä ºãºâ. 
 
ã) by (- ó÷ðààñ, òýãýõ çàâñàð) -ûí äàðàà äýìæèõ (instrumental) áàéöûí :  
By inventing a machine he became famous. - Ìàøèí çîõèîñíîîð òýð àëäàðòàé áîëñîí. 
 
ä) in spite of (-áîëîâ÷, â÷, ÷) -ûí äàðàà íàéð òàâèõ áàéöûí :  
In spite of being late you can hear the speech. - Òà õîæèìäñîí ÷ ãýñýí èëòãýëèéã ñîíñ÷ 
áîëíî.  

Ñàíàìæ : ¯éëò íýð ¿ãèéí íèéëìýë öàãèéí îðîíä ãîë òºëºâ ýíãèéí öàã õýðýãëýäýã. 
(ßëàíãóÿà after -èéí äàðàà) : 
after having finished - after finishing = äóóñààä , òºãñººä ; for having stolen - for stealing - 
õóëãàé õèéñíèéõýý òºëºº 

ÍªÕÖªËÒ ¯ÉË ¯Ã (The participles)  

Õàâñðàë íýð áîëîí ¿éë ¿ãèéí øèíæèéã àãóóëñàí "-ing" áà "-ed" òºãñãºëòýé ¿éë ¿ãèéã íºõöºëò 
¿éë ¿ã ãýäýã. Íºõöºëò ¿éë ¿ã íü îäîî öàãò íºõöºëò ¿éë ¿ã (The prsesent participle) = íºõöºëò 
¿éë ¿ã èéí íýãä¿ãýýð õýëáýð (Participle 1) áîëîí ºíãºðñºí öàãò íºõöºëò ¿éë ¿ã (The perfect 
participle) = íºõöºëò ¿éë ¿ãèéí õî¸ðäóãààð õýëáýð (Participle 2) ãýñýí õî¸ð õýëáýðòýé 
áàéäàã. 

Îäîî öàãò íºõöºëò ¿éë ¿ã íü ÿìàãò "-ing" òºãñãºëòýé : I saw a boy beating a dog. - Áè íîõîé 
çîäîæ áàéãàà õ¿¿ã õàðñàí. 
ªíãºðñºí öàãò íºõöºë ¿éë ¿ã íü ä¿ðìèéí ¿éë ¿ãýíä "-ed" çàëãàæ ¿¿ñíý. (ä¿ðýì áóñ ¿éë 
¿ãèéã ¿çíý ¿¿)  
There lived a little girl called Red riding hood. - Òýíä Óëààí ìàëãàéò ãýäýã æèæèãõýí îõèí 
àìüäàðäàã áàéâ. 

I . Íèéëìýë íºõöºëò ¿éë ¿ã íü ºã¿¿ëáýðèéã òîâ÷ õóðààíãóé áîëãîõîä õýðýãëýãääýã áà 
õýðýãëýõ òîõèîëäëóóä íü :  

1. Òîäîòãîë ãèø¿¿í ºã¿¿ëáýðèéã õóðààíãóéëàõàä : Ýíý íü ãîë ºã¿¿ëáýðèéí íýã õýñýãò 
òîäîòãîë áàéäëààð îðäîã. Æèøýý íü :  
The American, visiting our town, was very delighted. - Ìàíàé õîòîä çî÷èëæ áàéãàà 
Àìåðèê÷óóä ìàø èõ ñýòãýë õàíãàëóóí áàéñàí. 

2. Äàðààõ òîõèîëäëóóä äàõü áàéö ºã¿¿ëáýðèéã (adverbial clause) õóðààíãóéëàõàä : 
à) öàã çààñàí : Having done their work, they went home. - ªºðñäèéí àæëàà äóóñãààä 
ãýðòýý õàðüöãààñàí. 
á) ó÷èð øàëòãààí çààñàí : (being) tired of waiting, I went off 



â) àðãà õýëáýð çààñàí : He entered the room carrying some books. - Òýð õýäýí íîì 
áàðüñààð ºðººíä îðñîí. 
ã) Íºõöºë øàëòãààí çààñàí : This poem, if carefully declaimed, will be impressive 
Óòãûã íü òîäîðõîé áîëãîõûí òóëä õîëáîîñ ¿ã àøèãëàæ áîëíî. (while, though ãýõ ìýò)  

II . Íèéëìýë áóñ íºõöºëò ¿éë ¿ã (çºâõºí áè÷ãèéí õýëýíä õýðýãëýãääýã) íü áèå äààñàí 
ºã¿¿ëýãäýõ¿¿íòýé áàéäàã áà äàðààõ áàéäëààð èëýðõèéëýãääýã. 

a) öàã çààñàí : This done, we went home. 

á) øàëòãààí çààñàí : The task being too hard, he gave up all hope  

Ñàíàìæ : Îäîî öàãò íºõöºë ¿éë ¿ã íü òîãòñîí õýëëýã¿¿äòýé áàéäàã. Æèøýýëáýë : 

considering òîîöîí ¿çýõ, àíõààðàëäàà àâàõ 

excepting ¿¿íýýñ ãàäíà, ãàäíà, -ààñ áóñàä 

including îðîëöóóëààä, áàãòààí, ¿¿íä, ¿¿íèé äîòîð 

supposing ºðãºìºë, ¿ð÷èëñýí 

strictly speaking ÷óõàìäàà áîë 

generally speaking íèéòèéí, åðºíõèé, ò¿ãýýìýë 

   

   

ÒÓÑÀÕ, ÝÑ ÒÓÑÀÕ, ÝÃÝÕ ¯ÉË ¯ÃÑ 
(Transitive, intransitive, reflexive verbs)  

1. Òóñàõ ¿éë ¿ã (The transitive verb) íü íýð ¿ãèéã ªãºõ îðøèõ áîëîí Çààõûí òèéí ÿëãàëä 
çàõèðäàã áà íýð ¿ãýý ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëä çàõèð÷ áàéâàë øóóä áèø 
òóñãàãäàõóóí (Indirect object), Çààõûí òèéí ÿëãàëä çàõèð÷ áàéâàë øóóä òóñãàãäàõóóí 
(Direct object) ãýíý. Æèøýý íü : 
Çààõûí òèéí ÿëãàëò òóñãàãäàõóóí : to think - He thanked his father. - Òýð ààâäàà 
òàëàðõäàã.  
Òóñàõ ¿éë ¿ã íü ìºí èäýâõã¿é õýâèéã ¿¿ñãýäýã áà Çààõûí òèéí ÿëãàëò òóñãàãäàõóóí íü 
ºã¿¿ëýãäýõ¿¿í áîëíî. Æèøýý íü : His father was thanked by him. 

2. Ýñ òóñàõ ¿éë ¿ãñ (The intransitive verb) íü òóñãàãäàõóóíã¿é þì óó óãòâàð ¿ãò (øóóä 
áèøýýð) òóñãàãäàõóóíûã çàõèðíà. Æèøýý íü : 
He shouted laudly. -Òýð ÷àíãààð õàøãèðàâ. I am going to the shop. - Áè äýëã¿¿ð ë¿¿ 
ÿâæ áàéíà. 
 
Ä¿ðìèéí áóñ : ªíãºðñºí öàãò íºõöºë ¿éë ¿ã (The perfect participle) -èéí òýìäýã íýðèéí 
øèíæ ÷àíàð íü èë¿¿ îíöëîãäîæ áàéâàë (ãýõäýý ìàø õîâîð) to be -ã õýðýãëýíý. He is 
gone. - Òýð ÿâæ îäñîí.  
 
Çàðèì íýã ¿éë ¿ãèéí õóâüä ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëò òóñãàãäàõóóí íü áàéíãà to 
õýðýãëýäýã. 



english mongolian 

to add to -ä íýìýõ  

to mention to  -ä äóðäàõ 

to prefer to ýðõýìëýõ 

to belong to -ä õàìààðàõ 

to present to -ä ãàðäóóëàõ 

to deliver to  -ä øèëæ¿¿ëýõ 

to explain to -ä òàéëáàðëàõ 

to introduce to -ä òàíèëöóóëàõ 

to seem, appear to -ä ¿çýãäýõ 

to communicate to -ä ìýäýýëýõ 

to propose to -ä ñàíàë ãàðãàõ 

to yield to ýðõøýýëä îðîõ 

to add to -ä íýìýõ 

to relate to  -ä ÿðèõ 

to say to -ä õýëýõ 

to repeat to äàâòàõ 

3. (óãòâàð ¿ãò ºãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëòàé õàðüöóóë) 

4. Ýãýõ ¿éë ¿ãñ (The reflexive verb) : 
 
a) Áàéíãà ýãýõ (öººí ¿ã áàéäàã) : to avail o.s - ýäëýõ õýðýãëýõ 
to pride o.s - áèå ìàãòàõ, ãàéõóóëàõ. Æèø : Don't pride yourself! 
 
á) Òóñàõ áîëîí ýãýõ ãýõ÷èëýí :  

to defend õàìãààëàõ 

to excuse óó÷ëàë ãóéõ 

to enjoy áàÿðëàõ, áàÿñàõ 

to prove ÷àäëàà õàðóóëàõ 

to warm äóëààöàõ 

to mix õóòãàëäàõ, õîëèëäîõ 

5. Æèøýý íü : I warmed my hands. - He warmed himself at the fire. 
 
â) Òóñàõ :  

to approach  äºõºõ îéðòîõ  



to fear  àéõ 

to remember  ñàíàõ, äóðñàõ  

to wash óãààõ 

to refuse  òàòãàëçàõ 

to mind  -ûã õàëàìæëàõ  

to join  íèéëýõ, õàìòðàõ 

to dress õóâöàñëàõ 

6.  
ã) Ýñ òóñàõ : 

to amount to -ä õ¿ðýõ, áîëîõ 

to sit down ñóóõ 

to wonder at -ä ãàéõóóëàõ  

to depend (up) on -ä íàéäàõ 

to care for -ûã õàëàìæëàõ 

to surrender ýðõýíä îðîõ 

to happen áîëîõ, òîõèîëäîõ 

to turn to -ä çîðèóëàãäàõ 

to be mistaken àëäàõ, ýíäýõ 

to rejoice  áàÿðëàõ, áàÿñàõ  

to complain of òóõàé ãîìäîõ, õýëýõ 

to bow to -ä ìýõèéõ  

to be glad to, of -ä áàÿðëàõ 

to differ from -ààñ ÿëãàðàõ 

to rise áîñîõ, ºíäèéõ 

to be ashamed of -ààñ è÷èõ, çîâîõ 

to long for -ûã ñàíàõ, ¿ã¿éëýõ 

to apply to -ä çîðèóëàõ 

¯éëä¿¿ëýõ ¿éë ¿ãñ 

Çàðèì íýã ýñ òóñàõ ¿éë ¿ãñ ìºí òóñàõ ¿éë ¿ãèéí ¿¿ðãýýð õýðýãëýãääýã áà òýãýõäýý ¿éëä¿¿ëýõ 
óòãà èëýðõèéëäýã. 

óíàõ to drop óíàãàõ 

ºñºõ,óðãàõ to grow óðãóóëàõ 



ã¿éõ to run ã¿éëãýõ 

çîãñîõ áàéõ to stand òàâèõ 

íèñýõ to fly íèñãýõ 

áóöàæ èðýõ to return áóöààæ ºãºõ 

áóóõ, äîîøëîõ to sink áóóëãàõ,  
äîîøëóóëàõ 

 
Æèøýý íü : The ball dropped. - Áºìáºã óíàâ. ; He dropped the ball. - Òýð áºìáºãèéã óíàãàâ.  

Àíõààð! ¯éëä¿¿ëýõ ¿éë ¿ãñ íü ìºí ¿éëäýãäýõ õýâ (Passive) ¿¿ñãýäýã. Æèøýý íü : 
the captain decided to sink the ship - - the ship was sunk by the captain. 

ХЭЛЦ ЇЙЛ ЇГ (Phrasal verbs)  

Єєр їгтэй хоршиж нэг утга санааг илэрхийлдэг їйл їгсийг хэлц їг гэдэг ба орчин цагийн англи 
хэлэнд гол тєлєв угтвар їг юм уу їйл хавсралтай хоршиж утга санааг илтгэдэг. 
Анхаар : Ардаа угтвар їгтэй хэрэглэгддэг їйл їгээс хэлц їйл їг нь ялгаатай. Хэрэв what? when? 
where? гэх мэт асуултанд хариулагдаж байвал хэлц їйл їг биш юм.  
Жишээ нь : give away - бэлэглэх, тарааж єгєх ; give up - болих, хаях ; look after - харах, халамжлах ; 
look for - эрэх, хайх ; look out - шагайх гэх мэт 

Хэлц їйл їгийг їндсэн гурван тєрєлд хувааж їздэг. 

I . Їйл їг + їйл хавсрал (verb + adverb) 

  
a) Їйл їг нь эс тусах бол тусгагдахуун гишїїнгїй байна. Жишээ нь :  
My parents get up very early. - Аав, ээж хоёр их эрт босдог. 

  
б) Їйл їг нь тусах бол тусгагдахуун нь хэлц їйл їгийн ємнє юм уу хойно байрлана. Жишээ 
нь: 
The man called back his words. - Тэр хїн хэлсэн їгээ буцаав. 

II . Їйл їг + угтлага (verb + preposition) : 

  

Угтвар їгс нь ямагт тусгагдахуунтай байдаг тул энэ тєрлийн їйл їгс нь ямагт 
тусгагдахуунтай байна. Жишээ нь :  
I am looking for my passport - Би паспортоо хайж байна.  
I rely on her. - Би тїїнд найдаж байна.  
She asked me for help. - Tэр надаас тусламж гуйв. 

III . Їйл їг + їйл хавсрал + угтлага (verb + adverb + preposition) : 

  

Энэ тєрлийн хэлц їйл їг нь їйл їг + їйл хавсрал болон їйл їг + угтлага гэсэн тєрлїїдийн аль 
алиных нь шинжийг агуулсан байна. Жишээ нь :  
Let's go on with our lesson. - Одоо хичээлээ їргэлжлїїлцгээе.  
You should lead up to the exams. - Та нар шалгалтандаа аажмаар бэлтгэх хэрэгтэй. 



 

 

ÓÃÒÂÀÐ ¯Ã (The preposition) 

Àíãëè õýëíèé íýð ¿ã íü òèéí ÿëãàëûí óòãûã Ñàêñîíû õàìààòóóëàõ áîëîí Çààõûí òèéí 
ÿëãàëûí ºìíºõ ªãºõ îðøèõûí òèéí ÿëãàëààñ áóñàä òîõèîëäîëä ¿éë ¿ãýýñ ãàäíà óãòâàð 
¿ãèéí òóñëàìæòàéãààð ìîíãîë õýëíèé 7 òèéí ÿëãàëòàé ä¿éöýõ óòãûã ãàðãàæ ºãäºã. 

Îðîí áàéð çààõ óãòâàð ¿ã (Prepositions of Place) 

english mongolian example 

on äýýð on the house áàéøèí äýýð 

in äîòîð in the house áàéøèí äîòîð 

at äýðãýä, äîòîð, äýýð at the house áàéøèíãèéí äýðãýä 

over äýýð, äýýã¿¿ð over the house áàéøèí äýýã¿¿ð 

near îéðîëöîî near the flat áàéðíû îéðîëöîî 

in front of ºìíº, í¿¿ðýí òàëä in front of the flat áàéðíû ºìíº 

behind öààíà, àð òàëä behind the flat áàéðíû àð òàëä 

across õºíäëºí across the street ãóäàìæ õºíäëºí 

through íýâò, øóâò, -ààð through the window öîíõîîð, öîíõ íýâò 

between õîîðîíä, çàâñàð between the vases âààðíóóäûí õîîðîíä 

among äóíä among the students îþóòíóóäûí äóíä 

around(round) äýðãýä, òîéðîîä around the table øèðýýã òîéðîîä 

atop îðîé äýýð, äýýð atop his head ò¿¿íèé òîëãîé äýýð 

beneath äîð, äîîð beneath the tree ìîäíû äîð 

beside äýðãýä, õàæóóä beside the house áàéøèíãèéí õàæóóä 

beyond öààíà, íºãºº òàëä beyond the building áàéøèíãèéí íºãºº òàëä 

by äýðãýä, îéð, õàæóóä by the river ãîëûí äýðãýä 

nearby îéð, îéðõîí nearby the flat áàéðíû îéð 

within äîòîð within the city õîòûí äîòîð 

äîð, äîîð under the house áàéøèí äîîð under 
(below, 
beneath)      

×èãëýë çààõ óãòâàð ¿ã (Prepositions of Direction) 

english mongolian example 



to -ðóó, -ä, -ò to the house  áàéøèí ðóó 

into -ðóó, -ä, -ò(äîòîãø) into the house áàéøèí ðóó(äîòîãø) 

out of -ààñ (ãàäàãø ÷èãëýë)  out of the house áàéøèíãààñ 

round òîéðîí round the house áàéøèíã òîéðîí  

from -ààñ from the flat áàéðíààñ 

over äýýã¿¿ð over the city õîòûí äýýã¿¿ð  

along äàãóó, òóóø  along the river ãîëûí äàãóó  

towards(toward) towards the house áàéøèíãèéí ç¿ã 

  

ðóó, . . .-íû ÷èãëýëä, ç¿ã, 
òèéø, ººä     

Öàã õóãàöàà çààõ óãòâàð ¿ãñ (Prepositions of Time) 

english mongolian example 

on -ä, -ò (ºäºð)  on Saturday Áÿìáà ãàðèãò  

   on May 11  5 ñàðûí 11-íä  

   on week days  àæëûí ºäð¿¿äýä  

in -ä, -ò, äàðàà  in March 3-ð ñàðä 

   in 2002 2002 îíä  

`    in summer çóí(ä) 

   in the morning  ºãëºº(ä) 

   in an hour  öàãèéí äàðàà  

   in a day íýã ºäðèéí äàðàà  

   in 4 months 4 ñàðûí äàðàà  

   in 5 years  5 æèëèéí äàðàà  

at -ä, -ò (öàã) at 7 o'clock  7 öàãò 

   at first ýõýíäýý 

   at the beginning  ýõýýð 

by by 3 o'clock  3 öàã ãýõýä  

 

ãýõýä  
(òîäîðõîé õóãàöàà)    

since -ààñ õîéø  since 1997  1997îíîîñ õîéø  

   since 1 o'clock 1 öàãààñ õîéø  

for òóðø for an hour  íýã öàãèéí òóðø  

   for 5 months 5 ñàðûí òóðø  

during ¿åä, òóðø  during the lesson õè÷ýýëèéí ¿åä  



before ºìíº, óðüä before the lesson õè÷ýýëèéí ºìíº 

   before lunch ¿äèéí óíäíû ºìíº 

after äàðàà after the lesson õè÷ýýëèéí äàðàà 

   after 3 years 3 æèëèéí äàðàà 

till, until õ¿ðòýë till June 6-ð ñàð õ¿ðòýë 

   until I come back íàìàéã ýðãýæ èðòýë 

from . . . till . . . ààñ. . . õ¿ðòýë from 2 till 4 o'clock ãóðâààñ äºðâºí öàã õ¿ðòýë 

last ºíãºðñºí last night ºíãºðñºí øºíº 

   last month ºíãºðñºí ñàðä 

next äàðààãèéí next week èðýõ äîëîî õîíîãò 

   next month èðýõ ñàðä 

   next April èðýõ 4 ñàðä 

ago ºìíº, óðüä a day ago íýã ºäðèéí ºìíº 

   a month ago ñàðûí ºìíº 

   at the ago of 21 21 íàñàíäàà 

around îð÷èìä at around 10 o'clock 10 öàãèéí îð÷èìä 

between õîîðîíä 

    

between one and 
two o'clock 

íýãýýñ õî¸ð 
öàãèéí õîîðîíä 

ÕÎËÁÎÎÑ ¯Ã (The conjunction) 

Õîëáîîñ ¿ã íü áèå äààñàñí ¿ã ºã¿¿ëáýð¿¿äèéã õîëáîõ ¿¿ðýãòýé áà õîëáîîñ ¿ãèéí äàðààõ 
òºðë¿¿ä áàéäàã. 

I . Çýðýãö¿¿ëýõ (Co-ordinating Conjunctions) : 

english mongolian 

and áà, áºãººä, õàðèí 

neither . . . nor . . . ÷ áèø 

as òýãýõ, èíãýõ ¿åäýý 

both . . . and àëü àëü íü, . . . ÷ òýð 

whereas ãýòýë, õàðèí 

or áóþó 

as well as ìºí ò¿¿í÷ëýí 

not only . . .but also çºâõºí . . . òºäèéã¿é, ìºí ò¿¿í÷ëýí 



but ãýâ÷ 

while -õ çóóð, õîîðîíä 

either . . . or ýñâýë 

Æèøýý íü : I and my brother - àõ áèä õî¸ð 
He is small but strong. - Òýð æèæèã ãýâ÷ õ¿÷òýé.  
He can't (either)read or write. - Òýð óíøèæ áè÷èæ ÷àääàãã¿é. 
I know both you and your friend. - Áè ÷àìàéã ÷ ÷èíèé íàéçûã ÷ ìýäíý.  

II . Çàõèðóóëàõ (Subordinating Conjunctions): 

english mongolian 

that ãýæ 

till (until)  õ¿ðòýë, áîëòîë  

because 

 
ó÷èð íü, ÿàãààä ãýâýë 

lest . . . -ã¿éí òóëä 

though, although  

 
õýäèéãýýð . . . áîëîâ÷ 

before ýýñ ºìíº 

where õààíà, õààøàà 

if õýðýâ 

when . . . ¿åä, -õàä(4) 

unless -ã¿é ë áîë 

for  òóë, ó÷èð 

if weather óó(2), . . . óóü ¿ã¿é þó 

while ¿åä 

since ààñ õîéø, ó÷ðààñ, òóë 

in order that  . . . -ûí òóëä, . . . ñàí(4) áàéõûí òóëä 

provided (that) (ãýñýí) íºõöºëä 

as soon as -ìàãö(4), -íãóóò(2)  
(õóãàöàà) 

as long as çºâõºí, -õ òîõèîëäîëä 

as òóë, ó÷èð, ¿åä, -õàä(4) 

supposing õýðâýý . . .ñàí(4) áîë 

after -ààñ(4) õîéø 

wherever õààíà ÷, õýçýý ÷ 



so that òóëä, ãýæ 

in case -áàë, -âàë, õýðýâ, -æ ìàãàäã¿é òóë 

    

çýðýã õîëáîîñûã õàðüöóóëàõ õîëáîîñ (comparative conjuctions) ãýäýã áà õîëáîîñ ¿ã íü 
ºã¿¿ëáýðò ¿íäñýí óòãàà õàäãàëæ áèå äààñàí ãèø¿¿íèé ¿¿ðãýýð îðæ áàéâàë õîëáîõ ¿ãñ 
(conjunctive words) ãýäýã. 
Õýðýâ ºã¿¿ëáýðò ¿íäñýí óòãàà àëäàõ òîõèîëäîëä õîëáîîñ ¿ãèéí ¿¿ðãýýð îðíî. 

Õîëáîõ ¿ã Õîëáîîñ ¿ã 

I know who lives in this house. The man who lives in this house works in a bank. 

Ýíý áàéøèíä õýí àìüäàðäãèéã 
áè ìýäíý. 

Ýíý áàéøèíä àìüäàðäàã õ¿í áàíêèíä 
àæèëëàäàã. 

 Ä¯ÐÝÌ ÁÓÑ ¯ÉË ¯Ã (Irregular verbs) 

English 

    
Ýñ òóõàéëàõ 

õýëáýð 
(Indefinite 
infinitive) 

Æèðèéí ºíãºðñºí 
öàã 

(Simple past) 

ªíãºðñºí öàãò íºõöºë ¿éë 
¿ã 

(Past participle) 

Mongolian 

I . Íýã õýëáýðèéí 
bid bid bid ãóéõ õ¿ñýõ 
burst burst burst äýëáýðýõ, òýñðýõ 
cast cast cast îðõèõ, õàÿõ 
cost cost cost ¿íýòýé áàéõ 
cut cut cut õýð÷èõ, îãòëîõ 
hit hit hit öîõèõ, äýëñýõ 
hurt hurt hurt áýðòýõ, ãýìòýõ 
let let let çºâøººðºõ, îðõèõ 
put put put òàâèõ 
read read read óíøèõ 
set set set áàéðëóóëàõ, ñóóõ 
shed shed shed óðñãàõ 
shut shut shut õààõ, òàãëàõ 

 

spread spread spread äýëãýðýõ, òàðõàõ 
II . -t òºãñãºë àâäàã 

bend bent bent ìóðóéõ, ìàòàõ 
build built built áàðèõ, áàéãóóëàõ 
burn burnt burnt øàòààõ, ò¿ëýõ 
dream dreamt dreamt ç¿¿äëýõ, ìºðººäºõ 
dwell dwelt dwelt îðøèí ñóóõ, íóòàãëàõ 

 

lean leant leant íàëàõ, ò¿øèõ 



learn learnt learnt ñóðàõ, ñóäëàõ 
lend lent lent çýýë¿¿ëýõ, çýýë ºãºõ 
mean meant meant ãýõ, äóðäàõ 
send sent sent èëãýýõ, ÿâóóëàõ 
smell smelt smelt ¿íýðëýõ 
spell spelt spelt ¿ñýãëýõ, õîëáîõ 

spend spent spent (öàã) çàðàõ, 
ºíãºð¿¿ëýõ 

spoil spoilt spoilt ýâäðýõ, ãýìòýõ 
III . ¯íäñýí ýãøèã áîãèíîñîõ 

bleed bled bled  öóñ ãàðàõ 
breed bred bred òýæýýõ, ºñãºõ 
creep crept crept ìºëõºõ 
deal dealt dealt  ýðõëýõ, õàðèóöàõ 
feed fed fed òýæýýõ 
feel felt felt ìýäðýõ, ìýäýõ 
flee fled fled  îðãîõ, áóðóóëàõ 
keep kept kept õàäãàëàõ 
kneel knelt knelt ñºãäºõ, ñºõðºõ 
lead led led õºòëºõ, óäèðäàõ 
leave left left îðõèõ, ¿ëäýýõ 
light lit lit íîöîîõ, àñààõ 
meet met met óóëçàõ 
sleep slept slept íîéðñîõ, óíòàõ 
sweep swept swept ø¿¿ðäýõ 

 

weep wept wept óéëàõ, ãàøóóäàõ 
IV . ¯íäñýí ýãøãèéí áóñàä ººð÷ëºëò¿¿ä 

bring brought brought àâ÷ðàõ 
buy bought bought õóäàëäàí àâàõ 
catch caught caught áàðèõ 
have had had -òàé áàéõ, -òàé 
hear heard heard ñîíñîõ 
lay laid laid õýâòýõ, òàâèõ 
lose lost lost àëäàõ, ãýýõ 
make made made õèéõ, ¿éëäýõ 
pay paid paid ìºíãº ºãºõ, òºëºõ 
say said said õýëýõ, ºã¿¿ëýõ 
seek sought sought ýðýõ, õàéõ 
sell sold sold õóäàëäàõ, çàðàõ 
teach taught taught áàãøëàõ 
tell told told òàéëáàðëàõ, õýëýõ 

 

think thought thought áîäîõ, ñàíàõ 
V . Ãóðâàí ººð ýãøèã 



arise arose arisen ººäëºõ, ºíäèéõ, 
áîñîõ 

begin began begun ýõëýõ, ¿¿ñýõ 
drink drank drunk óóõ, çàëãèõ 
drive drove driven æîëîîäîõ, õººõ 
fly flew flown íèñýõ 
ride rode ridden óíàà óíàõ 
ring rang rung õàíãèíàõ, äóóãàðàõ 
rise rose risen áîñîõ, äýýøëýõ 
sing sang sung äóóñàõ 
sink sank sunk øèíãýõ, æèâýõ 
spring sprang sprung ¿ñðýõ, õàðàéõ 
swim swam swum óñàíä ñýëýõ 

 

write wrote written áè÷èõ 
VI . Îäîî öàã áîëîí 

beat beat beaten öîõèõ, æàí÷èõ 
become became become áîëîõ, õóâèðàõ 
bid bade bidden õ¿ñýõ, ãóéõ, óðèõ 
blow blew blown ¿ëýýõ 
come came come èðýõ 
draw drew drawn çóðàõ, ä¿ðñëýõ 
eat ate(eat) eaten èäýõ, çîîãëîõ 
fall fell fallen óíàõ, îé÷èõ 
forbid forbade forbidden õîðèõ, õîðèãëîõ 
forgive forgave forgiven øèëæ¿¿ëýõ, ºðøººõ 
give gave given ºãºõ 
grow grew grown óðãàõ, ºñºõ 
know knew known ñýäýõ, óõààðàõ 
mistake mistook mistaken àëäàõ, ýíäýõ 
run ran run äàâõèõ, ã¿éõ 
see saw seen õàðàõ, ¿çýõ 
shake shook shaken ñýãñðýõ 
slay slew slain àëàõ 
take took taken àâàõ, áàðèõ 

 

throw threw thrown õàÿõ, îðõèõ 
VII . ªíãºðñºí öàã áîëîí ºíãºðñºí öàãò íºõöºë ¿éë ¿ã íü àäèëõàí ýãøèãòýé  

awake awoke awoke(awaked) ñýðýõ 
bear bore borne òºðºõ 
bind` bound bound óÿõ, áîîõ, õ¿ëýõ 
bite bit bitten õàçàõ, çóóõ 
break broke broken ýâäýõ, õýìõëýõ 
choose chose chosen øèëýõ, ñîíãîõ 

 

cling clung clung íààëäàõ, çóóðàõ 



dig dug dug ìàëòàõ, óõàõ 
fight fought fought òýìöýõ, òóëàëäàõ 
find found found îëîõ 
forget forgot forgotten ìàðòàõ 
freeze froze frozen õºëäºõ 
get got got àâàõ, õ¿ð÷ î÷èõ 
hang hung hung ºëãºõ, ä¿¿æëýõ 
hide hid hidden íóóãäàõ 
hold held held áàðèõ, àòãàõ 
lie lay lain õýâòýõ 
shine shone shone ãýðýëòýõ, ãèéã¿¿ëýõ 
shoot shot shot õàðâàõ, áóóäàõ 
sit sat sat ñóóõ 
speak spoke spoken ÿðèõ, ºã¿¿ëýõ 
spin spun spun ýýðýõ 
spit spat spat íóëèìàõ 
stand stood stood çîãñîõ 
steal stole stolen õóëãàéëàõ 
stick stuck stuck õàòãàõ, íààõ 
sting stung stung õàòãàõ, õýëõýõ 
strike struck struck öîõèõ, òîãøèõ 
swear swore sworn òàíãàðàãëàõ 
swing swung swung ñàâëàõ, ä¿¿æèãíýõ 
tear tore torn ñýìðýõ, óðàãäàõ 
wear wore worn ºìñºõ, ç¿¿õ 
win won won õîæèõ, äèéëýõ 
wring wrung wrung ìóøãèõ, áàçàõ 

VIII . Ñóë õýëáýðèéí äàðààõ ºíãºðñºí öàã 
mow mowed mown ºâñ õàäàõ 
sew sewed sewn î¸õ, õàäàõ 
show showed shown ¿ç¿¿ëýõ 
sow sowed sown òàðèõ, òàðèàëàõ 

 

strew strewed strewn ýíä òýíä õàÿõ, öàöàõ 
IX . Îíöãîé ¿íäñýí õýëáýð¿¿ä 

do  did done õèéõ, ¿éëäýõ 
go went gone ÿâàõ, îäîõ  

be  was been áàéõ, þì, ìºí, áîë 

  

 

 


